REVUE DES ETUDES PELADANES
Orgenn Officiel de !5 Scciétd JOSEFHIN PELADAN
- Association déclarée au J.O. du 20 mai 1973 -
22, rue Boaurepsaire - 75010 PARIS

Trimestriel N° 10 et 11 Septembre et
Décembre 1977

Sommadilryry e

ages
- LA PAQUE DE PARSIFAL, légende de Paques,
par JOSEPHIN PELADAN 3
-~ UNE LETTRE INEDITE de J.M. LAMENNAIS a
LACURIA 13
- DE L'INSUFFISANCE DE LA CRITIQUE
PHILOSOPHIQUE par l'abbé LACURIA 14
- UN PORTRALIT INEDIT de LACURIA par JANMOT
- UN AUTOGRAPHE INEDIT : Une dédicace de
PELADAN a RICHEPIN
- CE QUE J'AI VU AUX BORDS DU NIL par
JOSEPHIN PELADAN 27

- UN AUTOGRAPHE INEDIT : Une dédicace
de PELADAEN & Emile BURNOUF 35



MEMBRES DU BUREAU

PRESINENT : Mr Jgan-Pierrs BONWERIT
200, rue St-Jacques - 75005 FPARIS

SECRETAIRE GENERAL i Mr Frangois TROJANIT

VICE-PRESIDENTS o Mr Michel MASSOM
22, rue Beaurepaire - 75010 PARIS,

Mr Philippe MONTAGNIER
16, Square Alkoni - 78048 PAPBIS.

SECRETAIRE et
TRESIRIER : Mr Gilles BOMMEROT
14, Squars Alboni - 75018 PARIS.

MEMIRES D'HOMNEUR

Mme Berthe d'YD Mme Giszle MARIE - Dr Philippe EMCAUSSE

1

Mr Paul COURANT Mr Alain MERCIER - Mr Elie-Charles FLAMAND

t

Mr Hubert JUIN Mr Jaseph MARCELLI.

MEMBREDS PERMANENTS

Mr et Mme Marc MIRABEL - Mlle Barbera BLANE - Mr Bernard BUSHASSTIELX.

Rédacteur =n chef 1 Mr Jesn-Pierre BOHNEROT

TOUTE CORRESPONDANCE DOIT ETRE ADRESSIE difr Jeom—Pleyye BONNEZOT

Ce numéro a été randotypé en CEMT EXEMPLAIPES, numirotds de 1 & 100.

Conformément & la loi sur le dépdt 1épal, la REVUE DES ETUDES PZLADANES est
déposée a la Bihliotheéque Nationale et parmi d'autres centres de documentation,

¢ la Bibliothéque de 1'Arseral & PARTIS, & la Bibliotheoue Littéraire Jacgues
DOUCET & PARIS et & la Bibliothigue do la VILLE de LYON.

ISMMN,. 0338 - 2087 e



3

LA PAQUT DT PARSIFAL
Légende de PAques

I

Depuis le Jjour béni ol Parsifal rapporta la sainte lance, la
chevalerie du Graal prospéralt,

TLa prctection céleste favorisailt les entreprises, méme loin~
taines et hasardeusez ! on ne comptailt plus par chevauchées mais
par prouesses (1),

Le vieux Gurnemanz, en mourant, avalt emportd jusqutau gou~
venir des tristes jours ol les gardiens de 1'insigne relique, mor-
nes et décourageés, vecurent en anachoreies, chacun se nourrissant
d'herbes et de racines gu'll trouvait. On ne prononga plus le nom
du terrible adversaire qui, dressant burg contre burg, avalt por-
t4 de si grands coups & la milice sacrée,

Deg chevallers, traversant la campagne verd la gone ded
pafens, avaient vu, de loin, les remparts du ch@teau magigque d4é-
menteld, Il leur étalt defendu d'approcher de ce roc maudit ol
tant de leur" predécedsecurs tombérent aux maléfices des filles-
ITleurs.

(I) ©On sait au moins par le chef-d'oeuvre de Wagner, que Parsi-
fal incarne le plus haut idéal du chevalier chrébtien, Si 1'reuvre
de Chrestien de Troyed avalt 4té vulgarisée comie celle de Theé-
roulde, ™ Perceval le Gallcis " l'lemporteralt sur Roland dans
notre imaglnatJon natlonale P car U le pur ingénu initié par la
charité " est-un saint en méme temps qu'un héres et 1'or du nimbe
sur sa teéte se méle 4 1'éclat du heaume. :

Le salnt Graal est le calice de la 3ainte Céne, ou Joseph
dYArimathie recuelllit le précieux sang des plales du Sauveur,
Un ordre de chevallers noines ful fondé pour garder et adorer
1L'insigne religue. Klingsor homme impur,téenta, & la fagon 4'Ori-
gene, de se rendre digne d'entrer dans la sainte milice ; repous-
26 11 se voua au dlab*e onstrulslt un burg non loin de Kontsal-
vat, tendit des embfiches aux chevaliers, et grace aux filles-
fleurs en sédulsit beaucoup. Le grand La¢tre du Graal, Amfortas,
starma de le sainte lance et attagua Klingsor, il tomba aux bras
de Xundry, { type de 1'éternel féminin aux multiples métamorpho-
aes) qui falt le bien ou le mal sulvant gu'elle subit l'ascendant
du graal ocu celul de Klingsor.

. Beul, le pur, qui résisicrait & la séduction de Kundry et
des fillos~{leurs, pouvalt reconquédrir ia sainte lance, guérir
la plaie d'Amfortas ¢t ranencr la bénédiclbion céleste sur Mont-
salvat, Parsifal, quoique chevalier et valeureux, ne frappe pas,
comne un Roland, 11 sauve, il purifie par le prodigieux effet
de sa pureté et de sa charitéd ; i1 n'y a rien de contraire & sa
figure toute évangélique & Iui attribuer le voen de sauver méme
Klingsgor. :




Ylingso t-11 renfu son &me pevverse a son meltre Satan

oY aval
ou ¢tait-ll passé, en palennie, aonitsux de sz ddfaite 7
Plus rien n'atbtesta 1'exigence du wmage nolr pendent les cine
quante aanécs glorieuses 44 nouveaud resne.

Le fils d'Ferzeleide, auw bout 46 ce temps, ressemblait a
Titurel : gquoigue fort et =ctif, za lo ongue barbe blanche en fal-
guit un vielllard. Une incx piluaole méiancslie may uilt son front
On le voyalt gouvent sge promenzr seul, avec des gestes découra-

5 - e : 4 s AL .
"Cbl”l gqul vit dang la pr@cc du 3eimmear jeut-il Sire trise
te 7V se dissicnt ontre suz les chevalicrs.,

Un verdredl saint, le cinguantiéme de son pontifical, Persi-
fai sortlit du burg, des lTauabeo.

A cot anndversalre de sa vocation, il allait a l'aventure,
srlant d'une voix douce =zux flours, aux arbres ;
vigage rocusilli ‘et sourisnt, comuoc si o la nature avalt ripon
ges8 peroles d'lamour,

et
=
ol

Cette foi
rentra, sz haute ta&llﬁ Lolreﬁsée cxprimait 1a resolution. IL fit
seller son cheval.

-~ " Ok vas-tu, maltre? " demandas l'écuyer.

- 7T L4 oY senl je dois aller M

- " Pernets gue quelqacs-uno t‘&u sompagnent pour te faire non-
neur e% compagnie, sinon secours, "

g, a'dlieva en selle
L -
rane é¢trier, du cote

Ii refusa 4'an mouvemsent des paupiéres
avac une vigueur surprenante et partit & fu
de la palenniec,

gl

Toute la nult i1 cheveucta.

L'aurore iuil montra burg naadit perché sur le roc, gomme
une alre. 3on cheval harsaasd monta a4 pas ld range GQ17loutea-
gsc. A mesure gu'il apfr9ﬁhalt le chiteau maglgue reveélalt sz
ruine, l'hnerbe verdisgaid le crénezu abandomné.

-

- Le pont-levis étaitebaissé, Pursifal entra dans la cour
aux dailes brisées § il chzrcha les vestiges dun jardin enchan-
té ot lcs filles»flears_l‘avaient cnirainé dans leur ronde,

4 la place du bosguet ou Jud apparud Kandrle'inconscien—
ve, un énorme bulsson pro;eta_ 5C¢5 branches épireuses, Gucl-
gued scerviteuvrs accourus contemnlalient gearcusenent ce cheva-
lier au mantsan rouge qui semblait un rol, A un zigne de 1l'in-
connin, 1lw vinrent Iui tenir 1'ébtrier : d'un pas ferae, le
grand maltre du Graal se dirlﬁud vers la vour des Naléfices ;

Il en monta les marches et poussa du pleatla lourie porte.

Un grognement l'accueillit, un cri de béte jalllis de 1'om-
bre et, stridente, une volx oria
- " Satan, 1mmonde fascirnoteur, stupide ennemi, tu viens m'exag-
peérer sous des bradits exXécriés, : :
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Imposteur, lmpulssant, qui n'z pas feru tes promesses, tu a'appa-
rals sous la forme de Farsifal, pour ntirriter. Vroaiment on t'ap-
pelle le linlin, bien & tort. 73 croirais plutdt & Lo visite de la
Vierge gu'a la présence de 1'élu du Graal.., Infornal comsdien,
reprends ton vral visage,., n'usurpe pas plus longtemps la ressem-
blance du héros gqui t'a vaincu, avec mol, plus que mol! 7

Porsifel comanenga & distinguer dans lo pénombre, au milieu
d'un amoncelleoment de manuscrits et d'instruncnts bizarres, une
forme humaire Iourde et leate et gul s'agitald, comne un mons-
srueux crapaad s'efforcs & sanier,

Il passa 12 seull @ s
clair., Le voix d'eunuque zl
-~ " Satan, tu m'ﬂXﬁwperas ' frzrnds garde, jo possdde un fouet ma-
gigue et gui te fera hurler..., Quand je br zndls la sainte lance
convre leé pur fel, la laniire de culr se détacha de la hampe et
regtba dans ma main,.. Ls voicl et je te forceral & reprendrc ta
forme de singe.

Routant sar ges courtes janbes, i1l vint frapper Porsifal A
l'épanle, sur la colowmbe Sployée brodée en or ;3 ot la brodoz
etincela au choc.,

Il y eu un giience, lé gorcier cessa de resplirer 3 cfétals
bien son enncomi et neon leo diable qual e visitait. Il se précipits
vers 1z porte, en poussa les Lourds verroux, melzréd lour 1011“le,
ct deiata d'un rire strident, 4'un rirve d'cnfer ol lus crépite-
ments do la haine se confondaiernt avec le sifflenent de 1l'asbhne.,

Le rol du Groal, tres lag, s'était assis sur un escavozu. Tl
promena un regard de pltle ot 42e dépolt sur les vains subils de 1L
n@gle et Lle pudrii am=zs d'a 1mques purchemning, sans souci de

KElingsor guil sc¢ tenait derriérc lui, le poignard leové, caicalans
pzur le bien frapper cntre les dpaules,

S

i

~ " Bcoute ! ™ 4it 1'élu, smns sc reiourner 4 ce dddain du périi,

le sorcier se “roubla, hésitant. Une curiosité irrésistible, pius

forte guc la ragze, s'ampars de 1ul. Pour que le roi du Graal vimd

a lai, 21 £2112it la prodige dtun irt téret plus zrond que 1z Gorve,
dTun 1“+Cret engageant Le¢ ciel et l'enfer,

Cocur ulcéré et capable de tout le mal, Kling&o“ ¢tolds un mé-
ditatif et un savant ¢ il pesa go vengeance et ﬁe mystére de cciobte
visite ;3 ot 11 préféra 1o péndétratisn de ce nystéere., Inbtre la mort
Gu pur ¢t sa parole, il ophba pour coclie-1i, ef Jetanu gon orime, il
regagna son fanteull de cuir. Alors, le successcur a'Amforias Vlt
sor. acvergaire en face, I1 étzit hiceux : =z monstrueusc obdésitd
Llonimalisalt ; ses pollis yeux, noyés dans unce mauvalse ETraigs
briliaicent sculs d'un éclatl fébrile.

Il crie :
~ "™ Fol, toujours fol, meme en vieilllesse, tu rovieas ici ¢ Tei
cli je t'ottiral par mos enchanterents H 1@1 ot je te livral aux
filles-Tlears ; ici ou j'ouvris devant tol les terribles bras de
Loandrd 3 icl ol Jo ieval sur tol L'arme sacrée,.. Tu reviens icl,
8 fol, comuent f'en iras-tu % "

-~ " Epouto !" répsta le pur, pour la scconde fois, liais le magi-
cler ne pouvalt sc taire, il écumait.
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" ] o ] AT
-~ " Porsifal, tu commets, & cotbe heure, le plus lAche des pSends
d‘orgueil t tu contemples ta purctéd dans le miroir de na détres-
5 P “n o -

ge t tun te repaws des ruines do mon ch&teau, du désespolr de

' ray oy w .
mon coour : ¢t tu sord ainsi de 1z grice... tu w'humilies mais
tu te sowdlilce. . ‘ ' '
- " EBeoute ™ dit lo pur, pour la troisiéme foiw,
" Je suls vieux ot je suis las, jo bouche au terme de me vie e
de ma Hl““lOﬂ IL ne me reste quiunc chose a faire, une secule g

et puis jo serai prét & m'eadorrir dsne la peix du Sauveur,
- " Bst-ce une oonfidonce_qac wa ves me falre 7 Attends-tu un
avis, ou un scecours de Fling' or, o rarsifal, Avoue gue tu as vou-

~iu te donner le spectacle de wmo wisire pour revivre Les joies du

triomphe, :

- Tu e3 Ltombre &g ma belle vig, Klinguor ! Je n'al jamaig pu
foubilier @ chague année, au jour béni on Jésus repandit son sang

pour cffacer le péché da monde, je pensce & toi @ tu m'obsides

comilic un remords, Co

- " Un remords ? Tu &8 un rencris, tol lo pur ¢

- " Longtemps j'ai éprouvé pour 4ol Ll'horrour que Judas dut inspi-

rer aux disciples, La lumidre du Graal, plus puissante gque mon

coeur, y a fait enircr la pitié, Je te plains, Xiingsor, ou plu-

33t © cmt le Szint Graszl, dont je ne suls gus le aondatalre, qui

tlapportc un messarse 4o commdsdérmbion,™

#4 1.8 L

Une regplration piue siffiantc soriit dog lévros du sorcler.

Parsifal, continua,
~ " Tu es le plus grand dos coupables, mais tu es sl mallkeureux !
Les cinguante années -de paix et de sainte gloire gquc j'al vécues
conne rol du Graal, tu les a passées darns les transcs de 1o honte
¢t de la rege, LT anﬁr t'attcnd, a1l gortlir d'une horrible vic i ot
la pour du feu dhernel seule bLe rattache & 1a terre, Lo sulcide
auralt terminé tes maux, sl tu ne redoutais ceux plug épouvanta-~
bles de lz tombe T - a

" Cur, tu crois, Klingsor ; tu as souhaité ardemuent le sorvice
du Szint Groel, tu voulais devenir un saint o5 dans ton vertige
tu demandas 2 un acte affreux d'abolir les passiong, gue *tu no
pouvalg doimpter,”

Le nécromant vocifdra

-~ ¥ Ot Titurcl me rejeta, wolgrd non désir dc la ssinteté .o

Vous autres, les purs, vous Stes implacables... Lo lintirs re s'est
pas offcrt pour les sainls ¢ sa wmort, il la dédia aux pScheurs,
Colud qui cfface le péchd du monde, IThgnean, vous on folses le
loup Gévoront, qui poussc aux peircs sans 111 les falbvles, leu édgo-

rég, los fragiles

~ "Wous semcz 1c désespolir ... Si wne Iueur wlavoll é36 laigzde,
la. plus £UlblO Jomals je an'aurals déclaré la guerre &4 Liontsalvas,
Ern m'Chant 1 @LpOWf vous ne m'oavez plus laissé que 1o folie des
vengcances, J'2i cru que Saion me donnerait 1o vichoire JRORs si
Jlovals congquis 1o Graal, je i'surais servi fldulomﬂnt Cur jten
gois piug long quc vous tnas, mes maltres : mo i seul,  entends-tu,
mol seul, conntis 1o mystere du Graal ! o

.I..

- " Pourquci 1tas-tu combatiu ?
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= ¥ Quo m'imports une LumlAve el M9 W relent pas, un salut

“dont je suwld bannil® . reldme' f ot

. Doucement Paraifal répondbb ki iic b oo
= T S1 tu voulais abaltre cette Fortd muraille, joindrais-tu les
-mains en une srdente Priéro B /Iu isaieidatd un pic et tu frappe-
~reis, Tu as falt le -contraire rke otdl -ke-rvepoussait ; au lieu
‘de 1ul tendre avec cdonstance: des maing :suppliantes, tu lui as
déclard la guerre, tw as demandd -sgcours au ddmon,
~ " Je suls vainew ! Es-tu venu -pour ma ‘l'apprendre T
-~ " Je viens payer ma dette : tu m'ad donné la sainte lance,
= " Je 1'al lancéde sur toi, comme un javelot mortel ; je te 1l'ai
donnée, comme le chasseur donne :1'é¢pleu au ganglier,
~ ® J'oublie l'intention et ne vois que le fait. Je ne pouvais
te reprendre l'arme autrement : ta coldre et non ton zéle me 1'of-
frit, comme la blessure 4'Amfortas me révéls ma mission, comme le
baiser de Koundry m'apprit le secret de la douleur, J'ai guéri Am-
fortas § jf'ai purifié Kundry...

L'autre ricana. = . _
- " I1 ne te reste plus qu'i sauver Klingsor,
- "Out | " dit simplement le chef des purs, _
- " Pol, tant8t d'une fagen, tantdt d'une autre, tu n'as jamais
cessé d'@tre un fol i et aujourd'hui, enivré d'unc idée mystique,
tu offres ce qui nleat pas en ton pouvoir !'... Prends garde ! Am-

fortas se servit de lance pour sa défense et il expia douloureu~
scment cette témérité ; tu invoques le Graal, pour l'épanouisse-~
ment de ton orgueil... prends garde,™

L'ocil du héros subitement s'adoucit,

- ® Klingsor, tu viens d'obéir 4 un mouvement de la grice... tu
a8 cru que je m'égarals ¢t tu m'as averti,.. Le Saint Graal te
tiendra compte de ce noble mouvement. '
Le goBte cssaya de rire. ' :

- Allons; point d'enfantillage ; et dis-mol enfin ce gqui t'ame-
ne %
- " Ma gouffrance ! :
- " Tu possédes le Graal ct tu souffres %
- " Je gouffre parce que. le Graal m'impose un difficile dovoir ot
je crains de ne pas l'acccnplir. '
~ " Klingsor seralt-il élu & guérir Parsifal ¢
- " Qui! " £it simplement le chevalier, .
- T Pol! ™ murmura le pervers,
- " Je te parus fol autrefois et je ne 1l'étais pas.

T Tant que tu luttals contre Dieuw, tu étais un cnnemi. Voild
bien longtemps que désarmé tu renonces & faire le mal. Satan t'a

menti.et tu le méprisgs. Tu ne crois plus au secourg d'en bas,
tu n'espéres nulle gréce d'en heut : ton malhour me pése.

- " Eh bien! Eh bien! Qui donc peut quelgue chose pour Klingsor?
- " Celui-1& sceul ouguel Klingsor fit du bien : Parsifal,
~ T Je fus la pierre d'achoppement.
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- " Tu fus le degré un mtéleva a la plus haute fortune de co mon-
de ! tol l'obstaclc, toil 1'emblckhe, kol l'odversaire,

~ % Ltosuvre do Dicu, Klingsor, s'opere mulgré 1'Holnc ;3 11 suit

3¢ passions et 1a Tout- P“;su;ﬂt ios ubilisc, mlme les plus Las-

scs, pour dces desscing étcrnels 3 11 tire le pur do 1'impur et ré-

tabliit sons cessce 1'hormonie que nous troublons, Vols, lo soleil,
Fal

Cchogue matin, digslipe les ombres o clost l'lﬂﬂ““ 4o 1o griacc sur-
montans nos errours. Lpres le forfq_t, comae apres la nult, unc
vorsu, wnie surore so léve : et jo suls, O hLlupuo , l'aurore de
ta rnodt, Lo parcté sucedllo o ton H(bhé s un ricn secret uait le
digre ot 1lrindigne d'un méue voeu "

Lo Golte ne répondit plus. Cou 1décs que lc pur tirsit de son
cocur, 1l ies conncigsalt, 1l zuralt pu citer les pages qui Lles
contenaiont ¢ ot cela 1'éhonn: gue 1o rol éun Grazl les proférft,

- " Comnent guis-Je arrive a cottoc vision 2 Jo L'atbribuc a Lo
éT;COfdb divine gui prﬁautte guclogue miracle <¢clatont ou nous

”cvcn mGlés, comne nous le flmes autrefois Jlal rogu de toi
11 faut gue ¢ Lo rendc, oojon l'equite, par quelque €changc
12 salut sceul éguivaut & congue 8%c de 1la lznce,

’.._F
vy
H

- " Le Greel t'envole, Porgif

-~ " Sans doute. Tu es l¢ dornicr dog homles pour guil Jj'aurois scon-

i do 1o pitid.,

- " Tu viens donc, malzré o

~ " Linlgré mol, on wiffet. JTzc oowplis un ﬂovoir, pour legacl nul

o 18 Vo it, z ull e ) de mol, ne attey

rutre ne voudralt., Ce L rececevras pog de mol, nce L'attends

de porsonne

- " Sais-tu gque jToal été tous a4 1'heurc gi prét de to frapper

gue jo m'étonne encore de nc pas l'avolr fait!

- " Zlimporte!

- " Je puls crcore essaycr 4o te blegser ! ores armes sont eipol-

gorndécs cb 11 suffit cguc j'entooauce ta poaw, pour gue tu meures,”
Lc hércs wut le mouvenent &'épaule de celuil gui contend des

propos olscux 3 2t la colcombe brodée brillsz,

4 -

- " Klirgsor ; l¢ tomps prossc, joe nge puis m'otbtarder & erntendre
dca parcles valnoes,
~ " Comrent! Tu ne t'indignes pas! Tu m'apportes le saiut, au
moins tu le prétends, st je léve un. polgnurd sur Lol...
- " Peoag dit, tout a 1'kheurc, quc tu cntendais, mieux gque noi,
le nystére au Graal T Je guls 1ci, on son nom: ¢ scrolt une im-
plété de craindre.
T 80N nom... @I SON nom ... As-tuw bien la consclence ontigre
de co gue tu dis,.. In son ron... que me proposes-~tu donc, cn son
nem ?
- "'De sauber & choval ob de Se trouver demain, pour la
Montsalvat," . :

Le nigromant frappa sur L“ toble ¢t des pilles Ge vo.umes
stdcocroulerent. I1 jura, soudaincment fuwriecux, begayant.

M

-

PEquc, &

- " Je couprends, Jo comprends... Ahl hypocrite U Ah! acélérat!
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Tu os révé de donner & tes freros 1. gpoctacle de an détresse.
Comme ces walnty gulon représente swivis du monstre qu'lls ont
dompté, tu veux paraltre, or. tenant Klingsor en laisge ;3 le vain-
ca ornera ton triomphe, rol du Sroacl... Saint Geo 0rpCs donznde au
draizon de voulolr blen fisurer dans les cérémonicy §T00

Il svifoquailt, pris d4'une toux convulsive,

- " Pouvre Ame! " fit 1o pur. " Hul no sort sang effort do 1'ondure
clsacmcnt, de pmrtiral gong s'avelr convalrenr 9 Juand tu to retrou-
veras scul, brise ces instrumonts du wmal comac j'al brisé mon arc
ot necs 1echu & la remonirance i¢ Gurvemonz,
" To oaw cimd Le Granl, tes crimes naguiront de %on dépit, Celw
C ' Hle!

sclaire et obhscu me beays ta destinde., Darmé ubrt‘“, Aallo
fols damné par le polds cffrayon® de tes actes, tu o3 aimé, copon-
dent, tu 2s ddsliréd Dieu. '
bre 4

- " T ag aimé... ot L2 CGroal m'enve c... Pésce, rapproche cey dcoux
- idgée8... LTomour cot 1o lam_sru des Ames ot 1& lasiere ne se pord

pas. Alnsi, jo suls cnvoyé pour roviver la clarté pure gul brilla
en ton cocur 3 peux-tu te repentir P

ve avee le ddmon m'ongrge,
t

[Ev]

n n-t-11 tenu scs promesscs

- " BLI Eh! !¢ me livre-%-1l pos, aujourdthul, won cnnemi %

- 7 in soul e3t ton cnnemi. Devant “oi, so tr uve un débiteur,..
Outl, jT @i conquis 1o lonce, sur fol. Molntonant jo voux recongué-
rir ton Amo, sur lal |} '
- T lion amel Tu 1o connodsn pou pour lo tant eatimer! 11 n'y o

r 1o

vrziment gus toi, Porsifal, poir 1o medires & 81 haut prix 9

Le néros comprit gqu'il £2ll-dt ponser 1o plole d'ersucil trop
salgrante, -

- " Tecoute cincore, Xlinguor,

" Lorsquc, poar la premiere Tfols, j'élocval le Szint-Gronl aong mes
tremblar L*co maing, des voix zélc dtOb firent entendre ces moty gue
Je pris lerghemps pour un sclut et dont Je comprendd cujourd'hul
1c cmmn:nuunbn“ ;" Rédempiion cw Rédempiour? " Chocun gcro Jjugs
selon loo grflccos gqu'il rogut., Comblé des Zoveurs 4A'BEn-Houtb, jo
dovrodl un compie rigourcurz, Toll Kiingsor, qui a'oas donndé L inrco,

je Bo prie dc we donnor gncore o pénid pco pour assurcr I giclra.

I

T Ih! Bhl He suffit-11 poe guo tu m'-dies vaincu 9
= " Lo Christ t'n vaincu 3 mpoio Lo victolre gqu'il agrde, 1°'%me scu-
le Lo fournit, Désarmé, tu r'ag prg roconnu io JuSuLCG de 1o défoai-
T ' :
- " ARl Yu ne compatls pos 4 mo doulcur, tu rcfuscs le flouron gac
fermerald me couronng 1M
4 . - N N ~ ~

Le sorcicr, adoucl malgrd ITuil ot rivour, murmura @
- " ¥ol, toujours fol !
- " GQue le pur fol sauve le £¢1 pervers! Avouc le néant de tos
oeuUvVYCH.
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Llaraignée tisae sa toile, sur ces rayons gue tu ne visites plus
la pousaiére s‘épaissit comne un sable d'oubli gur ton arcenal ma-
b

gigue. Tu ne regardes mlme plug en bad,
- " En haut, que verrai-je ? Un juge implaocable!
T

- " Une victime innoconte qui itesh offerte pour Klirgsor 1'impur!”

- Prr la fenire en oglve, 1o solell Tiltrait & travers les = .-
verres Ce oouleur ternic, Persifal se leva, ii parut d'une 3aille
démesurée ;. d'un gesote lont 1l ddétacha gon manteau et le posa gsur
L'escaktean, :

Le hasard des plis ddcouvrit la colombe rux 317 g déploydesn,
Les petits youx brillants du sorcier suivaiens leg monumernts 4u
hiros

- " T loisses bon monteau 2 " inte rrogea~t-il,

- T Pour que tu pénétres i Hontsalvat, librement M,
Un amer sourire plissa ia. face bouffic du rendgat,

-~ . .. . . . . c o .
- " licme s1 ma volontd pliait ; On vieuwxX corps malode et difforme
ne supperveralt pas ce long trajet.

- " Quand on a devant soi 1ltonfer gternel, on

le fuir ¢ je ne refuscrais pas te prenire en o
¢d 1lmpur, mals Lo Graal weoul que tu viernes, de
Gécider, tu a8 & peine une houroe

trouve le force de
o ape parce gue tu
t i mime, Pour to

- " Parsifal, jo te. . le redis : “u oses éngager la vertu du Graal
d¢ang torn vocu ¢ prends. garde! Tu obdig peut- Lre a un mouvement
genareux,

- " Penges~tu donc gue Jésus alt moinz de cocur pour s@a créature
-que mol pour ur 3¢ul enneini

= " 81 les bong payent pour les méchants, 1)l n'y a plus de damna-
Sicn ¢ ¢ ‘

Le héroy leva les yeux comnce pour demandcr l'lavis du ciel 3 2
1l hésita obt 31t & -

~ " Je payeral  pour toi

- " Orgucilleoux! Ta n'as Zonc pas b0“01n de tes wérites pour tol-
méme 7 ‘

- " Ohl ait Parsifal hunplo mcnt " je sule indigne de mo fortune ¢
. - L .
Jlaurais AR venir plus 0%, :

.

- " Bal #h! Voild guc Tu ne me parais plus disposé & peyer mo ren-
gon. :

- " T tc trompc 1y, Klingsor 3 Ce gque je te donneral ne m'oppauvri-
rz, pes, L'aumbre Diew me 1o rondra or pour culvre

- " J'accepbe Lo visgite oul o vompu L'ermui de mn retraite. Vo
donec et sola aouf, Pwr 1inl,

-~ " & fdemain, Klingsor! " 4it lontoment le pur,

Le mage nolr reg;raﬁ MurfLr le héroz, il sc¢ pencho & une meur
trigre pour l'apercevoir plus longhenps.



ulg,11l 2lla vers son foutcuwil do trovall ot tressalillit 3 1o
lombc, brodec sur lc manteaw du roi, brilleit d'unc fagon ir-
ollc N

F".; (-3 [xw]

I1 considéra ce morccou d'étoffe gui blasonnait lc vocu, 1c
scul vocu dc son coour.

: Qutavait-il doemnndé au cic ol ot puis & l'enfor, sinon le
droit de portcr cc montoau ¢ ot 11 lc voynit a portéc adc sos
mains, I1 ntoso pos 1¢ touchor, dcE convolitises norveuscs agltai-
cnt scs doigts. Lo rovatir, ctétait so repentir, faire amendc
honorablc! : '

Il stétonno d'avedr tant changd ¢n si pcou dc minutes, sans
quc 3oton ne sc manifestat d'aucunce scrte, pour affermir so ré-
sistances '

I1 appela lc mouvais maftre, il lc conjura par ics impéricu-
scs formules, sans offet. I1 s'apergut alors qu'il denalt oncore
dans 52 main 10 cuir de lo lanecce sacrec,

Jimpulssance du démon s'avouwalt telle, gu 11 cut pitié dc
lui-mome 3 1'affirmetion dc Parsifal dominait. Un moment il tour-
no dons o tour, comne unc‘b@to, moarmettont des mots, froappant les
objcts avee la laniérc. Tout & coup, pris d'unc résolution fougucou-
gc¢, 11 battit 1lc briguct, zlluma unce torche ¢t sans hésitor 1o
langn sur l'omas d'objebs. Pulis 11 s'cnveloppa du mantenuw ob sor-
tit on eriant. '

- " Un chevel! un chovall
I1

DPons le plas saint des moustic crg, une anxlété indescripbiblic
wglt 1t les cocurs,

Au son joyoux dcs cloches, chovalicrs, écuycrs ot scrvants
cvalent pris place dans 1'églisc,

‘ Les P2gLS 50 tenclent aux quatre cOtés de l'autel, ct los

chants s'élcvaicent, sclon le ritucl § mois 1l'absconce du grand
Moftrce troubloidt los couurs 9 Qucl cutre motif rCtunwlt lc roi
de Graol!l loin de Montsalvat, au seint jour dc PAqucs %

Tui soul\pouvalt officicr. La saointe mlllco, cnoce jour
sclonnel seradit privéce du récenfort sacré,

. soudedn Porsifal porut sons manteau, pou831éroux ¢t 81 lna
qu'a so démorche on 1o crut blessé. Pénibloment i1 monta & 1'au-
el ¢t, 2genouillé, il s'obimn dons unce interminable priérc,

L'assistonce attonrdit, silencicusc o recucillic, 1o fin dc
cottc orcison : 1os minutcs sc succédéront sans guc lc grond
Iinftrc se relevit, Une impationce norveusc passn comne un fris-
son ¢t unc¢ nouvellc angoissc inquiéta les ¢sprits. Pourquol
Porsifal ntordeonnait-il pos d'ouvrlr 1l chfAssce ¢ Unc hcurc on-
tiére, guil parut 1nsupportﬂblb & chacun, 8! econla,

Tout & coup lc grand Jiaftre sc leva ot fit un signe :

Lc voileo do pourpre qui cnvoloppait la chissc d'or tomba
¢t 1lc S~int Groal apparut.



Pendant gque lc pontife prencit la coupce incomparable ot la
posait devant lul, quelqu'un était entré, sans @tre vu. Guoiqu'il
portat lo manteau des chevalicers, 11 sc tapit aw coin le plus som-
bre, prés de la porte,

L'ombre cnvahlt le soint liew, comme il arrivait a chaguc
exposition de 1o relique. Cette fols lTombre resta ¢ le Graal re-
fusailt de se monifester § dcpuis un demni-siécle co refus d'en haut
ne g'était pos prodult. Unc rumcur, ou il y avait dc la plodinte,
du reproche, de L'amour ¢t de la rébellion, s'élceva comme une ré-
ponge, & ia ©ois suppliante ot séditicusc.

A cotte manifestation cél=stb, Prrsifol, déja harassé par
l‘cffort physique, chancela audace do son action l'épeura. Unc
sculce préscnce offusquelt lc preécicux song. I1 n'avait qu'a dirc
unc parole pour que lc mirgele ellt licu, & la saintc joic do-tous:
cobte poerole oft été 1'arrds et rnel dc Lllngsor : cotte parole
précipitalt 1o plus nolr des yocnours a 1o génenne et il ne 1la dit
pas, I1l pleura, 11 pleura commne un cnfant, comme uan fou @ ot les
chevaliers, en entendant de tels songlots "ot ne sachant pas lcur
causc, stémuront 3 ¢t por unc ontaglon soudaoine quicxpligualt 1o
crlspmtlon dc la longue attente, wn lmmensc sanglot monto Irapper
les volitcs., :

Soudein, un trait lumincux, mince comnte celul guc troce un
imagler, portit du calice ct tou & l¢ colin sombre ou unc forme
épnlzaic €toit ftapic,

La forme sc dérobo, Lo mince rayon la sulvit,

Péndant un moment, lo trait sc dépla g0, comnc s'il foulllndt
Lo bos dc 1l'églisc ¢t y pourscivalt guclgu'un,

Hnlgré lcur piehce, leos ossistants s'apergurcent de l'étronge cof-
Tfet 3 ot lours regords, guittont 1lTawtel, suivireat le filct lumi-
NCoux,

Un cheva li“r quc nul ne connalssait, ouw du moins un homme,
couvert du montcan de l'ordre, fuyalt cn vain 1o fléche de lumiérc,
crible de sc2 coups, il c'“ffulwlt tourna nt tombqnt ct sc role-
vans, comme 3i chaque contoact do ;a divine lucur 1'ofit brild.

L'obscurité cachalt 1a leoidcour du personnage, On ne voyait
gutune massc on détressce gui so convalsalt sous unc volée do tralts
ardcents, Un cri s'élcva, d'unc angolsse 1ndlclblo ct L'ombre s'af-
2issa ot demoura *nortb. Alors l¢ rayon s'éln rgit, ac colore,
gléchauffa ; ¢t d'unc lumiére croissante 11 boigno ic mantenuw, il
Linnonda dc clortéd,

-~ " Hosonnah! " onftonna Porsifal, avec un accent de joice qu'il fit
sautcer lcs cocurs dans los poitrincs., Telle était l'ontiérc commu-
nicn dc¢ ces élus dc 1o fol qu’ils frémirent & 1'allégressce de lour
chef sans con sovelr 1o cousc,

- " Hosannah! ™, criéront chevalicrs, écuyers, poges,

Du montcouw, un ¢tre affrocux sortit, crapoud mongtrucux, 1ﬂmen
table, ot comme 1'animal nugucl 11 ressemblait, cet Stre se tralnw,
doans le royon etinceclont, gqui l'attiroit comme une puissante et
invisible main. Quel tomps faollubt-il au pécheuy pour rompor 4 1o
porte jusqu'a l'autel. Son affrceux visage sourialt sous une pluic
de larmes ¢t ges hoquets monialent dons 1le silence plein de stu-
pcur, déchirant, & crolre qu'il ollait mourir,
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Doulourcuse limnee, qui 17issnit 1o bave de son repentir sur
Lz dalle, 11 oatteignit l’1u+el L&, 11 csseyn dc sc lover, boattit
L'alr dc scs bras courts, on olscou fou.

Il vowlait porler, Cotto volx, gul avait appolé 1o diablce
51 souvoent, nc devolt pos résonner dans caslicwr; ot le 3-int Granl
l'éblowdit d'un tel coup de Tumiére qu'il tombw.

I.c ceélestc rayonnement stottoréa sur lo misdrabic avee unc
incffeble prédilection dc choidté ; puisz, 1o clartéd divine sc ré-
pondl sur fous, épanoulssont los nodes con501onoea.

Apres 1o cérémonic, Prrsifszl ordonna que Klirngsor £t cntor-

ré cu bos de st propre tombe, é sc¢s pleds, ofin deo témolgner de 1o
miséricorde de Diocu ot do 1o wertu du Soint Groal,

JOSEFHIN PELADAN.

(Extrait de AXADE¥0S, revue mensuelle d'Art
libre et de critique, 15 avril 1909),
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LAPLMIATS % LACURTA 2 procos cdes (ARRINTE

| Ty

— . Le 4 mars 1845 (1)
Monsicur,

Monsieur Wallle nc m'a pas encore fait payer 1°' puvrage que vous l'avez charpg
¢z n'enveyer, et 3'ai voulu vous en informer afin de vous er¥mliquer ls retard
oue j'aili mis 3 vous répondre, celui qu’il a mis lui-méme & a'acquitter de votre
commission - ( ) peut-Btre de ce qu'il fait et doit ziler & Paris dans

le mois prochain. :

Mon. jugement sur votre travail aura bien peu d'autorité, cer je ne suis gu'un
pauvre igrorant gui ne s'occupe guére de haute metarhysigue. Quei gu'il en soit,

-

Monsizur, je répondrai. de mon mieux 3 1n confiance aue wvaus dalpnez me témpl-
gner.

Je suis avoc ma respectueuse considératicdn, Monsieur, vntre treq homble et trés
obelsﬁant serviteur.

L'Ab. J.M. de LAMEMMAIS

(1) Bibliothéque de la Ville de LYON, Fonds cncien, g, §° 5797.

(2) La premiére édition des HARMONIES DN I'ETEE date de 1844.
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DE I'INSUFFISANCE

DE LA CRITIQUE PHILOSOPHIQUE.

" Te plus-court moycn, dit P-seal, pour cmpdcher leos héré-
sics, cst d'instruirce de toutes lcs vérités ; ¢t le plus sir mow-
yen cst de les déclarcr toutes,.m

I1 rendrait un grond scorvice a 1o société, colui qui pourrait
faire comprendre & tous cotto penigée do Pﬁscal ct surtout porsua-~
dor & tous de lo mettre on pratiques

Lc promicr pas vera lc bonheour, c'cst 1o connalssance de la
verité. Aussi, gquclguc méchants que pHISSbnt Stre les hommos tous
ou & pou prés tous voudraient connaftrc 1o vérité § coux mlme qui
ne veulent pas encore falroe lc bicen, ont un désir scerct mais in-
vincible dec saveir lc vyrol 3 ot quand ils deviennent meillcurs,
c'est ordinaircemont 17éclat du vroi qul onfonte le bien donsg leour
cocur, Il faut donc mnnifester 1o vérité ¢t détruirc l'crrcur.
M~is ovant tout, ne fout-il pos bien les reconnnftre ¢t les dis-
tinguer ? Autroment ne sera-t-on pre dons 1o position d'un homme
qui voulont défondre un nuni contrc gson ~dversairce, sc volt oxpo-
84 & pereer celui qu'il ~ime ot & protég r cclud qu il voudrait
détruire, parcegu'il ne pout reconnaltre ct distingucr lecs tralts
dc leur figure ?

Cherchons done a découvrir quel est lo carcctérce fondamental,

soit do lo vérité, soit de l'ecrrcur 3 ot ¢'eat & gquol nous condui~

o ln profondc ponséce de Poscnl que jo citais tout a4 1l'heurc. Toutb
gon roisonncement peut s réswner ocn ces mobs ¢ L'ocrrour n'lest
gu'unc vérité incomplétc ou crntiércoment suppriméc, ou pour s'ox-
primer dTunc moniére génsdralce ;3 1o vérité cst unce affirmation ot
L'errcur unc négotion, Pluslcurs sc récricront peut-Ctre 3 mnis
gu'ils eiont 1o poticnce de m'écoutor, nfin de micux distingucr la
varité ot 1'erreur, ¢t leur carnctére fondamental, portons-los
4 1toxtrime. Supposoz donc unc nffirm~tion 1nf1nlc ;1 que sero-t-
¢llc sinon 1~ vérité, ot 1n vérité tout centiérc 2 L'infini coxisg-
te, 11 n'ecst ~utre chose que Dicu ou lo vérité clle-mSme., Or, il
nc peut s'exprimer que por unc affirmation infinie, ¢t 11 ne pout
y aveir deux ~ffirmations infinics différontes quont a 1n subston-
ce 3 done 11 .¢st inévitoble de dire que l'affirmetion on plus
hout dogré ou L'~ffirmntion infinic ost 1o vérité au plus hout do-
gré ou ln vérité infinic,

Supposcz maintenant une rnégation infinie, qu'aurcz-vous sinon
l'ecrrour au plus hout degré, 1'corrcour ronfcrﬂ nt bteutes les corrours
cn un mot le nédant T Si 1l'infini existe, il ne pout y avoir dter-
roeur plus gronde que de tout nicr, car 2lors nicr tout, clegt nicr
unc cxistence réclle, infinice, ot par consédquent commettre unc
crrcur infinic, Or maintenant peut-on supposcor que les vérités
prrticlles aioent unce naturce fondamentalcement différente de cclle
de 1o vérité supréme, ot que los crrours porticlles aient nussi
unc nature cntiércment opposéc & celle de llorrour extrlme %
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I1 faut donc reconnaltre que le caractére fondamental de la vérite
eut Lraffirmation, et celul de LTerreur la négation i la vérits,
cleat 1L'8%tre ; l’crreur, c'est le néant,

Hous Lombe

ermiong du premier pag dang l'absuarde, si nous ne
faisicns ici ure disti
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Posez un principe faux, clest-a~dire gqul ronforane explicite-
ment ouw implicitenent la nég ﬂtlon ce 1'affirmation infinle ; toute
lz longae suite de T&l”“RHGHPPtS que vous en tlrerez, guelle wus
oOlt_la forme affirmative, gera négative dans sa totallté, arce-
gu'elle sera affechée du principe dont vous €tes partli comne un
coeificient négatif qui change la valeur dc toute La seris,

Fogsecz un prinecipe incompletb, c¢lest-&-dire un principe qui
affirme la vérité sous urn polint de vae 2t la nie sous uil aatre
ou encsre, qul par dga forme prétend yenforner toult un ordre de
véritéds et ne lo renfcerme point en entier ; ouw enfin, qui est vral
et juste en lui-uBme, mals gul devient incomplot par L'OXuenSiOH
que veus 1wl dgnnesz éribitraireanent j vous &vosz alorsg une serie de
conséqucnces aclécs dg vérités et dTerveurs 3 tout ce qul decoule-
ra de la ecarvic affirmative du principe sera wvral ; tout ce gul
découlera de la pa ftle absente ou neégavive qcra faux cu nézatidf
comne S& aource, et ces connalss cnces seront d'antant plus erroné-
¢s qutelles seront plus logiques, '

L)

Ainsi, 81l vous voulez Jagur 4dMan ouvrage, considérez scon
gngemble 5 81 de bout L'cuvrage 1l résulte 1l menifestabion, 1'af-
Zirnatsion d'une grando Vurlta, L'oavrage ezt bon 3 a8'il se rasout

~Tout enitler dans une vaste neégavion, 11 est faux et mauvais,.

Jusqu'i“i ital supposé gu'lon raisonnait toujourg juste ; mals
maﬁneurbasrnﬁnu 11 en est rzrenent ainsi, Tcl se montre la supério-
rité de ﬁa logigue des mathénat ioues sur celle du langage 3 CE€

nlest &w“s les muukematlﬁues que 1l'on peut s'assurer de lo ri-
guear e la logique, l'erreur 4° un geul chliffre se monifeste iné-
vitableuonu aun TGSJluat, ont peut done arriver 4 une reclitude
avsclie 3 wmaig, aun contraire, 1a penséde et l1la EuTOlO gui 1'expri-~
ment se. faussent entre nog maing avee vne extreme facilité et nous
ntavors point d'instruoment assez comslet pour en constater les
dévigdhions d'une maniére infaillible, Un livre asure donc presgue
ingévitablenent dog errours portielleg, des inconsgédcucnces, des
Tautes de calcul, et quelquefcis 11 en fourmillera sens gue noud
puissions nous gromettre de ies compbter touves, On volt dore
comoien 11 est difficile de découviir la vérité ; nous sonies entre
deuwx dangers 3 danmer, 81 1Tauteur nangues de lowlque 3 danger,
a'lil en a ., Jo g&is que les auteurs pensent Gtre sfrs de leur lo-
pigue, ¢t scuvent sec croient par la infaillibles, Lials qu'ils
gcout unt cette autre parole de P”SC@L ¢ " L'emission d'un principe
méne & 1'errcur.”
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Or, q&l ne tremblerait. i cehte pensée que l'omlssion du moindre
srincipe peut merer & lerreur! Cela ne devroit-il pas rendre la 1o=-
gique moins fiére et moins insolente duns sa marche, moins abso-
lue dans ses céclsions: ¥

Ta logiguae, c'est une ligsnc droite qu'il faut mener & un but
qu'on ne oossede point cncore § or, gul peut se vanter de réaliser
unc ligne parfaitement droite ¢ ot surtout gul peut sc promettre
dc la diriger droit vers ce but inconnu, ? Qucl est Lo chasscur qui
ne jureralt pas gue ic canon de son fuslil coummence unc ligne droite
antre lui ot l'olscaw 2 ot si l'oiscau nc donnalt pas un démenti
irrésistible on s'envolant aprés 1o coup, si 1o chasscur pouvait
s'cn tenir & la théorie, si l':ziscau demcuraldt imnobile et qu'il
£0t impossible de vérifier s'il a &t¢ atteint, 11 n'y aurait cer-
teinemcnt aucun chasscur maladroit, ct tous sc croiraient infail-
1libles, Liais 1'olscau attelint nc-“rouve pas mémc cncore que la
ligne soit droite ; 11 faudralt pour scla démontrer gue lc coentre
a &té preécisémont touchéd ;3 car si la ligne est droite, il faut que
ia portée du fusil éitant infinic ot la séric 4 01soaax & atbeindre
cussl, tous soiocnt purcés. Cr, guc la balle auw bout d'unc licuc ne
#¢ golt écartdc gqus d'un Jllllbmc de ligne, il y aura cortaincencnt
une smliitude d'clscaux attelnts 5 mals ccla nt cip3chcera pas co-
pondant que la llgno prolongéc & 1l'infini nc s'écarte aussi & 17in-
fini ; ainsl, qutun log301bn 1it r“ncontve dcux, trois, cocnt véri-

A

tén, 11 ne pout Cncorc ¢ty str dc n'avoir pas QéVﬁé.

Lorsqu'il s'agit d¢ wesurcr la matidre, on pcut s2 rassurer
sur cos orrours inappriciables, parcoe gue le compas ¢t 1a régl
vont lentement ¢ mais liesprit do l'homne travirse oen un clin-d'oc<

il dos cspacos inoommunoarablbs ot quelques précantions ga'il &it
srigcsg, guclquc drolt gu'il so lt parti, 11 og »ut au bout de peuw de
temps tomber dans Ifcrrour, Leglelons, vous Otos scmblablos a4 ¢cs
chasscurs dont jo parieis, mais vous Ttos sans controle, dde la
votr. assurancoe.

Voux-j¢ dirc gu'il faut anéantir la logique ? & Dicw no plal-
sc! Gardons-nous bion dc dbriscr co précicux instrument, porfoection-
nons-leo plutSt dc toutcs nos forcos ;3 mals co que jc dermandc ins-
tamment, c'ecst qulen ne lul donne pas unc valour qu'il n'a pas i
clcat qulon nc lu croice pas infaillible, ni dans les auuruu, ni
dens soi. Ccrtes, la logiquc a rcndu de¢ grands sorvices d la 30-
nciété, mais cllic luil a falt dc grands maux ; toutcs les Ames in-
tolligenteos ot sincércs qui sont bombécs dens L'crrcour, ony &1¢
perducs par lcur fol dans la loglauc 3 cllcs n'ont pas vourlid crol-
ro guo lour ligne plit cosscr @'3tre droite, ot lorsgu'cllcs sc
sont trouvécs on Tace d'crrcurs monstrucuscs, 11 lour a fal“u chol-

sir ocntrc doux sacrifices : ou rononcer au bon scns cn adnctiant
cog crryeurs, ouw renoncoer a la vic do 17 1ntb111gunco cn rojotant
lTes principes d'olr clles étaicnt partices ; malhoursuscs cl1lces-m-

3

mcs ot funcstes pour les autres! car cllcs ne sc sont point éga-
récs scules, mais par lour pulssanto attraction clloes ont untralné
un grand n01br d'datr““ &mos dans lc mfmo précipice, dans lo me-~
me déscrt, dans la mime negdtlon ¢b ont ainsi attiré sur la soclée-

té dcos madx innonbrablcs gt par ld séduotion do la logiguo
guce 2o sont formécs lod herealcg, glest par cotie séduction quicl-
los sc sont maintonues louxr tomps oar il ost absurdce 4o ponscr

qu'unc immensc multitude aille, de plcein gré, lc sachant bicn, sc
jetecr dans l'orrour
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s'il y a menveige 21 dans unc sccto ctleost dans 1o poetit nombro ¢
la plupart. sont séduits,

Il cst vral quc la. logiguc, comne corteincs melades, porte cn
cllc-mcne son roméde ot se gusrit por gon proproe oxces, nais <o
ntegt qu'aprés avolr ravagé lz tecrre pondant des siécles cnticrs g
la réparation ost toujours tardive ot paraft bicn inégalo. Usons
done dc la logique, oull mals si snous voulons 1lc fairc utllomont,
‘usons-en avec des précauiions infinies, avec une défiance convinu-
. elle jetant gouvent nosg regards derriére nous, tenons-nous préte
au moindre avis & nous arréter, & examiner de nouveau, & rebourner
sur nos pas s'll le faut ; car, dés gqu'il y a dang nos principes
la noindre.lacune, cette lomglque qui noud a été donnee pour cons-
truire et pour affirmer, peut devenir urn instrunent terrible ae
destruction, c'est-a-dire dec négation ; la sale utilité qu'elle
puiage avoir dans ce dernier cas, c'est d'épouvanter la soclste

en la conduisant jusqufau bord de 1'abfie sans fond qui est le
néant, et de le forcer ainsi & remonter cette route déja parcou-
rue, pour chorcher le princilpe ou Ltaffirmetion cubliée, ou eaco-
re inconnue.

I1 faudrait done gus ic philosophe ne.ponsﬁt_et ntgcrivit ja-
mals sans avoir devant les yeux la penséc de la fragilite de la
logigque 3 elle 1lul apprendrait d'une saxrt gu'lil faut marcher avee
précaution, starrGter, reculer .u besoin, porter rereiment des ju-
geaents irrévocables, de llavtre, elle luil montrerait gue tout
n'est pas perdu parce gufon rencontre une inpasse, unc difficulté
insurmontable, une incohérences, une absurdité 3 que s'en prerndre
aux principes et les nier, c'est un vral suicide intellectuel ;
olle 1lui ferait comprendre cette szge maxinme énoncee par Pascal
et qulon devrait graver en letbtres d'or ¢ ™ Il ne faut janais aban-

L

donner les choses claires & cause de celles qui sont cbscures.”

Voyons maintenant les conséquences de ce qui précsde ; puis-
gque le caractére le plus fondamental de 1o vérité c'est Llaffir-
nation, l= disposition dlesprit la plus essentielle pour la décou-
vrir, est donc de se defier Je tounte népationy de ne janals l'ad-
mettre sans examen et méme de ne 1'admettre définitivement gu'ta
Ta dernisre extrémité ;3 tout au conitralre de ne jamels mépriser
une affiramation, de ne jamais y renoncer sans 1'avoir étudiéde &
fond et en avoir tird toute la substance, s'll en cxiste, Est-ce
1o disposition &lesprit de notre sieclc 92 Talheureunscuent nomn ;
on regarde plus gue jamais le doute coune ie parti le plus sur,
on considére toute croyance comie ane duperie, on n'ose avouger
celles gqu'en a malgré sol. Celui gui se hagsarde & prendre la de-
fense 4a'une veérité nouvelle, d'un fait non cencore adimls, crolt
aevoir se le foire pardonner par ltamcrbunc et le mépriad avec 1ef
gucl il traite d'autres véTités ot d'autres faits, i1 semble avolr
plus & coeur de prouver qu'il seit nler, guce de prouver qutil
goit affirner ; 11 sc crolt un homme perdu ic réputation, incapa-
ble de confiance s'il ne se distinpue par la dostruction de quel-
que vérité, comme le sauvage du Cznada, qui ne croit pouvolr dé-
comnent rentrer d'une excursion sans rapporter des chovelures,
alit-il lcs acheter ou les empruntcr.



218

P

Uns tSelie dispositlon n'cnpechora-t-clle pos 1o uns do Gé-
couvrir la vérité, los autyes do l'adactire, of no reterdera-t-
cllic pas néCﬁssalr‘uon+ le »Drogréa du wonde 7 4ucl scorz mainto-
nant 1c acillour acyon de combattro 2t dg détruire Llorrour 9 ‘Tout
Le nonde convicndra quo ic mcilleur mnoyen de guérir un mal ost acle
cguerir dans son principe  quol est donc, 4ATIprés oo ould nous
avons alt, Lo Pw1“01pb de i’“WILQr ? Hous avons vu 4deux sorte
A'errours, llerreur do leogigue, guil st uns foube dc cul, unc
1“uonbequcn0P, unce contradicticn ;3 ¢o gonrc d‘cr

o
coup lc nelins dangcroux t 11 sc ddébruit dc lul -tne
crrcur, ccllc qul ¢st vreadonont gédulsantc ob daﬂ_a
lo gqui ot ia oopséqﬂcncc rigourcusc d'un grincipc faw

tout dtu prin ClQu incomplct 3 ¢lle vicnt done d¢ 1z négaticn ou

ac l'ebgence d'unce vériié au point do dénazrt, W“ o"ﬂm, gui ve volt
quec lo meilleur reomedo clest 4'établir cobte vérité niéc on omisc.
Dcno i m“ill"urb réfutatior de 1L'errour, Crbut L'cxpositicn do
ia flté Test-f-dlre 1'affirnalion; c'cst ici gqu'il convicnt do
c't T OPY r“aqu.o cn cnvlcr la bellc ponsde do Puscal gud ata pour ain-
gl dirc gscrvi dc toxtce o

"Il ¥y cn o gul crront Alzutant pilas dQﬂporausomont gu'il

T prennent unce vérité pour lo prineipe dc louvr crreur ; lour

" faubto n'cst peg do sulvro une fausscté, mels 4o sulvre un

T oyvdritd & l%unauolon d'ane autrc.

T IL y a un grand noubre do véritds, ot do fol ot do meralc,

Togui scublont répugrantces ct 0ﬂur81¢ 2z, ¢t qui subalatont
toutcs dans un ordre admirabl

T Ta gourcoe do toubecs log hérésics cab Ivoxclusion do

T guelgues-uncy 42 cos vérités 3 ¢t la source do tountes les

T objectlons que nous fort les nérétiques, est L'ignorance de
™ guelques-unes dc ces varités, et dtordinaire il arrive que,
" ne pouvant concevolr le rapport de deux vérités opposdes,

3

" et croyant gue i'avew de 1'une renfepne L'exclusiun de
T lltauiwre, 1ls s'atlachent & 1'une et excluent l'autbre...

" o.., Clest pourquei le plus courd cyen 4'ex wecher leg béré-
glcs ¢t d'instrulre de toutles lcs vérités, et le plug sur
Uoasoyen de les réiater est dc les déclarcr toutes . m

Yagcal ne parle gue ¢es errours provenant de principes faux
ow incocliplets, et, zu fond, ce sort luq scules dangereusen pour
la scociétd 5 un indlvidu peut s'égarer par mangue de logigue 3
malo i1l est iupossible gu'une multitude so rencontre & falre leg
méies favies de calenl 3 anique chacun en fasse de son cbté ;
¢llcs ne scront pas les neuwes ¢ ce gul sera uniforime sera la vérl-
t ; car la veérlté gfeule =8t une, et l'erreur est essentiellenent

oromnuu. Ainsi ia logique, cet instruwacnt dont nul ne peut
reaodaru, doviont inaillible cans les maing de iz multitude, et,
commie 1'a sl bvien dit 11, de Lamennais : la logique des 1¢t10nd egt
inexorable ; vollé pourgusl, gquoigue ohacun alt en lul la vériis
dang gon qerre, ndannoins la certitude ne se trouve que cans Lo
Sens coumnan.

Car,aua fond, qu'est-ce gque la vsritéd dans gon gerne ?
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C'gst la vérité dans son expression une et infinie, ce sont ces
propositions identiques : T = I, 1'8tre est 1'8tre, Dieu ost Dieu,
propositions cul,gomwie dlautres L'ont déja déaontré, renferment
la d»ouble idée de 1'unité et de la trinité de Dieun. Or, toute vé-
rité est renfernde la et découle de 1a ;3 les autres vérités ne
sont gque des rayons oul s'échappent de ce hﬁntre lwsineux,

Lals la vérité, a cet ébat d'expression infinie ou de gerne,
cest loin de nous suffire, parce gue d'abord elie nous est inap-
plicable & nous, gui SouLles fanS et d'ailleurs, gquolque ia no-
tion de l'unité ou de 1l'Gtre soit "1a source de woutes les autres,
cette notion, la preﬂlere qu'on puilsse avoir et gul est lndispen-
sable pour en acguérir d'tautres, est néanmoins treés 1noonplete et
on ne connait parfaitement 1'etre gue lorsgu’on en connalt non-seu-
lement l'unité, mais encore la variété infinie., L'intelligence di-
vine posdéde soulc cotts variété infinic, ot notro dcstingc a nous
ost do 1'étudicr zsens fin, dc marchor sans fin do vérité cn verid
do lumierc on lwiiérc, '

Tl cxistc doux moycng dc sc dilater ou dc péndtrer dans 1'8%-
rc ¢+ 1l'un guc nous avons pordu on grando partic ot . quo nous cgpé-
rong rotrouver dans llautre vic, ltauwtre, gul nous restc cncorc,
quoiquce nous soyons loin dc ic poszéder dansg toune sz perfections
cc sont l‘1n+u1t10n ¢t 1la logiquc,. L'intuition! ohl comic co w0t
épanonit 1'4mc, comric 11 fait battre lo cocur dc cclut gui on
comprond lc scns) L'intultion partent du principe deo 1'Ctre, lc
pénétrc dansg tous lcs scng, 1o velt dans tous sos rapports, 3¢ di-
latc dans lui sur tous leos points & la foig, Tlintultion, Srost

'ggpace, ctest la sphérc gul sc devclopmo dgalcrient, unlvbrsol-
lemeont, harmonicuscnent ; l‘lntultlon, c'est la félicité suprlac.
La loglquc, au contrairb, cc nlest qu’uno ligne, clle ne pout suls
vro & la i01s gu'un rayon dc lumiérc, qu'unc 3éric dc vérités
lors mérie qu'eclle est rigourcusc ct 1pf?ox1blo clle ¢st cncore in-
complétc 3 no reopréscntant jamals gqu'unce facc dc 1'3trc, qu'unc
division dc la penséoe infinic, c¢llo ost & la fols vérité dans co
gutclle dit ¢t crreur dans cc qufcllc no dit pas ; piege inévita-

¢ d'crrcur pour cciul qui nc veout admettre que co guiclle dit
- 11 faut que, dans son rude labeur, pour étondre L'intelligence
humaine, ollc remonte a chague fois aw contre, afin de sulvre un
nouvcau rayon, unc nouvellc géric ! la sclence hunaline se conpose
ainsl de tous les rayons 1091qaea que les hoimes ont pu forher et
falre adnettre ; pauvre et nmeigre faisceau qui est encore 4 une
distance infinie de la vérité compléte,

Heureuseaent, les hommes gimples ont la foll Bt ou serions-
noug, =i Dieu n'avalt suppléé & 1'intultion par la fol, s'il ne
nous avalt donné toutes faltes des vérités que notre pauvre lo-
gldue n 'eit jamals trouvées ocu n’ ellt trouvées gqutaprés des nil-
lions de giécles, Certes, nous seriong bien ingrats si nous ne
reconnaisasions pas-combien de travaux infinis nous ont.été dpar-
gnés par la révélation, Au fond, on ne pourrait vivre sans fol et
avac les geules ressources de la logique 3 tout le monde, solt
individu, solit =ociété, admelt un certain nombre de principes gu'on
regarde comae incontestables, et Jje ne sache personne qui puisae
ge vanter d'avoir ramensd tous les principec qu'il admet a ce pre-
mier principe : 1l'8tre est 1'Etre. '
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En réfléchissant sur ce qui précede, on voit que la sociédteé,
guelque inflexible qu'on suppose sa logique, peut se tromper de
deux maniéres : ou en. excluant une veérité, ce qul arrive loraqu'on
raisonne sur les vérités qu’on connalt comme s'il n'en existeit
peint d'autres 5 ou en partant d'un faux pr1n01pe qulelle admet
sans examen, et par faux principe nous savons qu'il faut entendre
un principe negatlf gul trompe le plus souvent par son apparence
afflrmatlve; llals au fond cela est la méme chose, l'un et llautre
rev1ennent a une négation de vérité implicite ou explicite.

Donu, puisqu'il n'y a qu 'une seule cause de 1'erreur il n'y
& gu 'un seul moyen direct et efficace d'y remddier, clest de sup-
primer cette cause en dtablissant la vérité omise ou niée ; 3i
VOous ne prenez pas oe moyen, vous vous consunerez en efforts inu-
tiles et vous trouverez une résistance invincible, soit dans la
soclétéd, solt méme dans l'individw, résistance d'autant plus in-
v1n01ble qu'elle est fondée,. '

Voyonb en effet, les autres moyens, et examinons s'il esgt
Juste de =2y rendre.

Ordinairement celul quil réfute part d'un pr1n01pe gqutil sup-
pose vrai, et par une série dlargunents, il arrive & une conclu-
sion opposee & l'assertion de son adversaire, mals celui-ci dira:
En partant d'un principe 1l ezt arrivé & une conclusion différen-
te de la mienne ; mais mol aussi, ge suls. parti d’un prlnclpe'

Or, pulggque ced deux principes sont & ce qu il paralt inconci-~
Liables, puisqu’il faut en sacrifier un, j'aime autant garder le
mien, Il dira cela et n'en a-t-11 pas le droit ¢ Ainsi, ftous les
raisonnements que vous aurez tirés & grand'peine de votre princi-
pe, pour établir son opposition avec l'assertion que vous vouliesz
renverger, n'auront eu d'autre résultat que de faire hafr et sacri-
fier ce principe, et si ce principe est une vérité comme vous le
pensez, ce Sera une verité que vous aurez rendue odieuse, une vée
rité dont vous aureaz éloigné, peut-8tre pour iHoujours, velul que
vous prétendiez gudrir. Que fallalt il donc faire pour 8tre utile?
I1 fallalt g¢tudier d'abord le principe de votre adversaire, en
reconnaltre la vérité, et faire volr 1l'accord qu'il y avalt entre
le votre et le sien, Sl seuleient, au lleuw de poser votre principe
a la hate et de vous ruer sur les conclu31ons vous vous étlez at-
taché a bien établir ce principe, & l‘env1ronner de lumigre, & en
falre ressortir 1l'éclat et 1la beauté s+ 81, aun lieu de le prézgenter
& votre adversaire comme un ennemi qui v1ent le terrasser, vous

le lul aviez montré comne un amt ,gqui lui tend la main, et lul don-
ne l’hospl+aL1té son coeur se FOUt neut-8tre laissé yrendre a4 sa
beauté, 11 L'elit envisagé sans prévention, il se serait attaché

a lut, et les conclusions, qui ge seralent développées d'elles-me-
mes dang son intelligence, auraient été Dbien plus efficaces, pour
medifier ses croyances et sa conduite, cue ces memes vonclu81ons
présentées par vous comune une arme a4 bout portant.

D'autres fols, on entreprend de traiter par 1'absurde, Vous
prenez meés assertlons et de conclusions en conclusions, vous ar-
rivez & ce que vous appelez une absurdité ;3 alors vcus Jjetez un
regard de meépris. sur moi, et vous vous rebirez triomphant, Mais
examinons le fond des ohoses ot voyons si vous avez lieu d'étre
i fier.
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~Pour moi, 11 me semible, au contraire, gue j'al plusieurs raisons
pour rester dans mes idées. D'abord, suis-je sfir de la rectitude
de votre logique ? [t quand méme vos conclusions me paraftraient
bien tirées, ne serait-il pas pbesible qu'en vous trompant vous
m'avez trompé mol-méme % Or, si j'al une cogfiance plus grande
dans la verité de mon principe, gqui me paralt clair, que dans la
‘rectitude de votre logique et de la mienne, ‘qui n'est pas claire,
Je dois raigonnablement me tenir au principe, selon la régle de
Pascal : " Tl ne faut jamais abandonner les choses claires, &
cause des choses obscures,” Analysez bien la résistance gqu'on
trouve dans ceux que 1l'Beriture appelle les pauvres dlegprit,
~dans ces hommes simples qui se défient de leur propre habilets,
et vous verrez qu'elle n'est autre chose que cela 3 ils sont &b-
louis par vos paroles : " Vous avesz trop d'esprit pour mol, " vous
disent-ils nalvement, et tout bien considéré, leur principe leur
paraigsant plus clair gue tous ves railsonnements ot que leg 1dées
embroulllées que vous avez Jetées dans leur esprit, i1ls croient
plus sflr de s’y tenir, et ils ont raison. '

Oul, 1ls ont raison ; car au fond, gu'avez-vous prouvé avec
toutes ces absurdités que vous avez établies ? N'avons-nous pad
va que lterreur pouvalt venir d'une vérité incompléte ¢ Tous vos
absurdes ne prouvent donc pas qu'il n'y a rien de vral dans ce que
je dis, ni gque Je sois parti de l'errcur, mais seulement que 1es
vérites possédédes par mol ne suffisent pas, Or, cecl posé, gque
voulez-vous raisonnablement gue je fasse ? Faubt-il, parce gu'il
mne nanque des vérités, rejeter celles que j'ai déja! Nullement.
Alnsi, cn attendant que vous ayez la bonté de me donner ces véri-
t68 qul me manquent encore, cu qué je les aie découvertes mol-mé-
me etkqu‘elles alent modifié convenablement mes idées, je garderal
ces memes 1dées telles quelles, et je ferai bien. Un boitewx qui
suralt perdu une de ses bégquilles se garderait bien de jeter 1'au-
tre ;3 on lul dirait en vain qu'avec celle qui lul reste il marche
de travers. : " Donnez-m'en unc autre, g'écrierait-11, maig pour
- Jeter celle-ci, je ne le ferai point,m”

Tout ce que nous venons de dire de 1'individu est vral,& plusg
forte raison de la sccidtd, Convient-il, en effet, & un individa
de venir, avec sa logique faillible, donner,des lecons & la socié-
té, et lul faire volr & quelles conséquences elle s'expose ¢
Aussi, qularrive-t-il orfinairement ? ILa société passe et poursult
sa route, sans méme voir celui qui lTavertit, ou s'il a la voix
assez forte pour se faire entendre : ™ Tais~tol, lul dira~t-elle,

T tu veux en apprendre a4 ta mére, laisse-lul continuer son chenin,
" elle verra ce qu'il en est." lfaig cette mére gui repousse dédai-
gneusement un enfant gui veut lul faire une remontrance, lTaccueil-
le avec bienveillance et intérét quand il lui apporbe ce qufil a
trouvé,

Voulez-vous donc &tre utile & la société, cherchez quelque
nouvelle vérité et venez la lui offrir, et au lieu de vous repous-
ser, elle vous bénira, et vous aurez pris le seul moyen de détrui-
re ses erreurs ; car la logique de la sociétd étant infaillible
et inévitable, cette nouvelle vérité produira nécessairement toutes
8es conséquences, et elle complétera la pensée humaine tout en la
modifiant, -
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Qul ne voit einsi que le scul et utile moyen de détruire 1'erreur,
c'est l'exposition de 1la véritéd ¢ Bt c'est ce gue confiyme 1'his-
toire. Quels sont les hommes qul ont eu sur le monde une influen-
ce prgfonde et bienfaisante % Regardez si1 tous n'ont pas fait
connaitre ou tiré de l'oubli de grandes vérités % Tous les fonda-~
teurs, les législateurs, les grands poBtes, ont édifié ct non
détrult, Lorsque Dieu a voulu annoncer un sauveunr -au monde, il a
dit de lui 3 Il ne briscra pas lc roseau ployé et n'étoindra pas
le lumignon qui fune cncore. Iofsc cxposait ¢ Confucius, Zoroast-o
exposaient ; les apltres, qui ont changé lc monde, exposalcnt éga-
lement 3 les missionnaires qui font pénétrer la civilization jus-~
que dang leos foréts les Plussauvages, lc font en exposant ; et ce
sont 1tsus ces hommes gui recstont dans lec souvenir des peuples com-
‘mce des blenfaitours onvoyés do Dicu, comme des prophétes inspirés,

Quc la critique nous montre done soad bionfaits comparéds &
cocux-la, Pourrait-on mc citor bcavcoup d'hommes convertis ot chan-
geés par une réfutation hostilc ¢ Qu'lon examine bien, on verra que
les sorties, les invectives les plus triomphantes n'ont rien chan-
g¢ aux iddes ;3 elles flattent LTamour-propre des partisans, enve-
niment la haine des adversalres, et, au lieu de ramener les es-
prits, ne font le¢ plus souvent que rendre le monde inguérissable
et tohute conciliation impossibvle. La plupart du temps, les criti-
ques de profession ne font, en réalité, que ghter leur cause 3
cependant, ils se creoient les ssuveurs du genre hwnain, les scl-
data les - plus cocurageux et les plus utiles de la vérité, et lors-
que la société, par 1'influcnce des veérités gul germent dansg son
sein, est arrivée & blen malgrs eux, 118 g'essulent le front et
disent comae la louche du Coche

J'ai tant fait gue nos gens sont enfin dans 1a piaine,

Hals ne tombons pas dans le défaut gue nous combatitons, ne
détruisons rien, pas m8ne la critique, car elle a aussi son utili-
té, elle est quelquefois nécessaire, mais & la maniére des poisong
gui ont presque tous des vertus médicales, Or, de néme qu'on ne
dolt leg emploier que rarement, avec précaution, en treg-petite
quantlté, de méme on ne doit user-de la critique que le moins pos-
slble, avec dlscernement et une grande modération. Weon, je ne veux
pas détruire la critique, maiz la mettre & sa place 3 J8 voudrais
faire sontir combien son rOle est secondaire, mbme lorsqu'lelle est
Juste, comblen 11 est pitoyable lorsgu'elle est passionnée et in-
juste., Explorer 1'8tre, explorer le néant, quel est le plus beau
de ces doux rdles ? Vaub-il mieux construire que détruire, embel-
lir et orner gqu'enlever des immondices ? Au fond, les critiques
sont les corbeaux de 1la littérature, ne vivant que de la mort et
flairant sans cesse les cadavres,

Au reste, qu'lon me comprenne bien, Je combats la chose, et
norl les personnes ; je bléme les moyens et les résultats, non les
motifs, Cerves, dans la foule des:eritiques, beaucoup, peut-8tre

e
meéme le plus grand nombre, sont des hommes de cocur et de talent,
quelques-uns sont d'une vertu austére ; ¢test le sentiment du vrai
ct du bean qul a été blessé cn eux ; 1ls ont voulu venger cette
blessure, et au fond, ils n'ont, si 1l'on veut, qu'un dbut, combat-
tre cn faveur du vral ot du bean ; J'honore donc leur personne,
mais Je déplore que tant de coeur, tant de talent se dépensent si
inutilement, tandis que dans une sutre vole, ils pourraient rendre
de si grands gcervices.
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Et malheureusement, le nombre est grand maintenant de ceux
gul se font illusion et cul croient ne pouvoir mieux faire gue
de critiguer, et 1le plus wnérement possible ; le ton de la haine
est partont ; ce n'est gu'un feu croisé d'injures, (e guolibets,
de muorls de railleries, de caricatures,., La presse quotldlenne
ne v1t a oeu pres que de cela 1 ce sont des cris de jJole et de
trlomphe loroqu on a trouvé guelque chose a dichirer, cuelgue cho-
se & niler, guelque chose & d truire. Quelle joie 1nsensue' Quol !l
ne devrlez ~-vyous pas. plutdt Stre tristes ? Le laboureur ne réjoul t-
- 411 & chadque fois qu'il rencontre un arbre aux fruits mauvais ou
tombdés 7

51 une troupe de @marchands avaient &6¢ forcés, par un nau-
frage, de fixer leur demeure dans une ile déserte, ils accouraiend
sur le rivage vers chaque vaigseauw, chaque barque qui passerait
prés -d'eux, et 1la ils demanderaient si on ne peut leur dire guel-
gue chose de leurs parcents, de leursg amis, de leur patrie, S1 on
leur rupondalt gae non, ils se retireralcent en silence, la tritegw
ge dans l'aAme, Or, la vurité est cetie belle patrie dont nous som-
mes exilés cnaque ouvrage qui apparalt semhble un valsseau qui
doit nous parler d'elle 3 et s'il n'en dit rien, s'il ne nous ap~
porte que des erreurs, c'est une espérance diégue, c'est wn malheur
social, et non pas un sujet de josie et de triomphe.

Bt de méme que le laboureur, au lieu de compter les frults
gatus commence sar visiter tout son arbre pour voir s'il n'en
dicouvrira pas un bon ; de mEme ne prlOﬂS -nous pas mieux Ge scru-
ter et d'examiner un 1livre ncn pas pour y trouver a critiguer,
mais pour découvrir leg vérités qu Jl renforme ({ n'y en ecut-il
qu'une }, afin de les faire connaltre & tous ?

kizis non, on critique et toujours on critique ; el qularrive-

ra-t-il de 1la ? C'est qu'au lieu de répandre la virité dens le
monde, ornl en adtourne L'attention ; je dis plus, on finit par

Steindre dans un grand nombre d'ames. Bn eff et votre critique
ne manquera pas dlattirer de la part de votre adveroalre une au-
tre critigue; vous vous serez moqué de lul, 1l se moquera de vouS°
or, qué ce genre de lutte deviénne gbneral gu'en résultera-t-il ?
Une foule dlintelligence incepables de suivre toubes ces discus-
sions et de discerncr la v&rité ne verront gu'une uhOS@, clest
gu'on se moque de tout, et n! en concluront aussi qu'une chose,
cleast qu'il n'y a rien de cleir, rien de slir, rien qu'on ne puiase
Sbranler ou détruire ¢ alors clles rcntroront en elles-memos n'c-
sant plus rien crolre et sc¢ laissant mourir dans 1lc vide, C*est
ainsi que le doute, gui n'est guc le négation ou lc ndant, péné-
tre dans la socidétd, la ronge et la détruirailt infaillidblement,
87’11 n'étailt contre-balancéd rpar unc action bicenfaisante.

A quel comparcral-jc donc la soclétd mogucousce ¢t exclusive
teclle qu'on tend & la faire % Je la comparcral & unc villc ou tous
les cltoyens, entrant en ddéfiance les ung des autres, prendraiont
la résolution de¢ nc ricn recovoir dlautrul. Chacun sc Srouveralt
riduit & co gu'il a, le boulanger vivralt de son pain, ot sorait
lc micux partagé de tous. Quant aux autres, plusiours méneraicnt
unc bien triste vie, ¢t beauncoup mourraicent de faim., Il y auralt
cependant dans cotbte ville de quol fournlir non-sculomont aux be-
soins, mals cneorc au luxc de chague habitant, ¢t sl tous savalont
mettre leurs richesscs on comaun ot Ies distribucr sagement,
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Pourquol donc avons-nous tant d'intclligence pour la distri-
bution dcs richesscs matiriclles qui cst g1 diffiecilc, ct 81 pecu
pour la distribution decs richesscs spirituollos qui scrait in-
comparabloment plus facile ? Cor la matisrce qu'on donne om ne
1'a plus t mals on n2 pord pas la vgrlte cn la commundigquant 3 ici,
1le pkrtagﬁ ot 118 schange sont unc multiplication, fcttons donc nos
virités cn comnun,, ¢t noug gcromns tous riches 3 ¢ob gl noug voulons
arriver a unc rLCh‘SSO plus grandc, cmployons nos cfforts réunis
pour cn découvrir dc nouvelles, n'ecn mépriscr aucunc, qu'cllc vicen-
nc de Fourler, dc 3aint-Simon ou 1'Augustc Comtc, 4' in croyant ou
d'un erédule, d'un ami ouw d'un cnnemi ﬁccoptons la, nous fUt-ci-
lc priscnhdée par un barbarc ou un sauvage, un sclavb, un fou,
rcecucillons-1a ayce soln, ¢t nc iaisons pau COmmnec C“t absurde
mahomdtan qui brilait tous les livres parcequ'ils n'étaicnt pas
" dans lc Koran., Ah! 81 nous savions en agir ainsi, la socists, au
lieu de prisenter un spéctacle ddéchirant pour le coeur, prisente-
rait un spectacle de bonheuyr et de palx, ses progrés seralent aus-
81 brillants et aussi rapides qu'ils le sont peu mnaintenant,

lals, me dira-t-on, vous venez, sans vous en douter peut-Gtre,
de forhuler la condammation la plus absolue du catholicisme., Tou-
tes ies sectes religieuses sc montrenis tolérantes ; elles ne de-
manderzient pas mieux que de vivre en bonne Iraternitd ; mais
c'est lul gul est exclusif, ludi qui condamne impitoyablement les
sutres relligions, lul qul refuse toute espéce de comwuwnication ;
c'est done lul seul qui s'oppose a cette belle et grande unitdé du
monde & ce progrés gue vous nous préchez avec tant dlardeur.

de sals gue cetve objectlon d'intolérance fai. e depuis long-
temps 2 ¢té répitée & satidté et se riépéte encore tous les jours i
mais il est temps qu'on en rcconnalsse l'injustice, 11 est temps
aussl qu'on vole ce que c'est que cette toldrance tant vantiée des
gsectes dissidentes, et comblen sont illusoires la paix et L'union
g1'elles senblent offrir,

Un homme riche, poussé gfar un sentiment dl'affection et de
générosité, proposa un jour & ses voisins de faire tous ensemble
et chaque jour un grand festin 4 Je fournirai, disait-il, la gran-
de part, gue chacun apporte lz sienne, tant petite soit-elle, il
gera re¢u  tous accourent. Tl demande au premier : gu’ aooortez-
“vous pour fournir votre contlnpﬂnt au festin 7 J'apaorte ¢ite
celui-cl, une condltlon clest l'exclusion du pain ; le second,
1nterroga de méme, excliit le vin, un trolsiéme sutre chose, et
ainsi de sulte, Que pouvalt feire cet homme, sinon roupre aved
eux 7 Gue serait~il arrivdé z'il avait accephtdé les conditions ¢
Cleat que lul et. tous leg convives seraient morts de faim devant
une table vide.

Telle est la ginguliére union gqu'on offre au catholiclsme,
Quand nous avons proposd btout a4 l'heure de réunir en commnun toutes
les véritds, c'est comme si nous avions invitd toutez les nations
a un grand festin, car la vérité est la nowriture de 1'ame
mais la viérité est, comme nous l'avons vu, nourriture de 1'ame,
parcequtelle est 1l'expression de 1'Etre, or 1'8tre ne s'explique
que par L'affirmation ; fout su contraire l'erreur est la mort de
1‘ame parce gquo l'lerrcur est le ncéant qui s'exprinme par la niga-
tion,
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Afin donc gue les netions fassent un vyal festin, i1 faut qutelles
mettent en commun leurs vérités ou leurs afflrmatlons et non leurs
erreurs ou leurs négations.,

Or, gque sont les sectes, lcs hérésies, toutes les religions
opposées au catholicisme, et qu'ont-elles & offrir pour leur part
& ce grand festin ? In ce qul les constitue différentes du catho-
licisme, elleg ne sont que des négations, et n'ont a offrir gue
des négations.

Qu'est-ce gque l'Arianisre ¢ A-t-il une seule vérité, un seul
dogme, une seule affirmation, que re posséde déja le catholicisme?
Non. In quol différe«t-il donc ¢ Qu'est-ce gqui le constitue ¢ Une
négation, l'exclusion de la divinité de Jésus-Christ, Qu'lest-ce
gue le Hestorianisme ? l'exclusion de la personnalité de Jésus-
Christ ¢y 1'Butychlianisme 7 1'exclusion 4de ga double nature ; le
Protestantisme 7 1l'exzluzion de l'autorité deg sacrementu et de
predque toute la rellglon ;3 le Jansénisme ¢ 1'exclusion de la li-
berté ; le Schisme ? l'exclusion de 1l'unitd de 1'Bglise ; le
Scepticisme T l'exclusion de tout,

L'hérésie n'a jamais ajoutd une seule véritéd, celles qu'lelle
a inscrites sur son drapeau ne viennent pas d'elle ; et c'est en
les domnant comne sienneu gu'elle a ddduit et trompé les peuples
Les sectes n'ont rien & donner au catholicisme, rien ; il est plus
riche qu'elles toutes; et s1 elles donnent ce qui les distingue,
ce qui les constitue, elles ne donneront gue:des négations, c'est-
a-dire la mert 3 le catholioisme en les acceptant, se détruirait
lui-meme tout entier, et elles-mBmes si elles voulaient s'unir,
se détruiralent les unes les autres dans ce gul reste de prltlf
il ne leur resterait a toutes que le doute absolu, universel, le
néant, ablme froid et sombre gque 1'oeil n'ose bonder ou Vlen—
draient s engloutir Ltoute sociétéd, ftoute vie, toute 1ntelligenoe.

Et le catholicisme seralt intoldrant pour ne pas accepter
une oeuvre parelillel Qu'est-ce donc gue llintolérance ? Est-ce
accepler la vérité ou l'erreur, la vie c¢u la mort 1'8%re ou le
néant %

Le catholicisine affirme presque btoutes les vérités, et 1l
n'en nie aucune, donc il est souverainement tolérant, Le geepti-~
cisme exclut toute véritéd ;3 11 est donc l‘lntoléranco meme le
sceptique est donc le plus insenséd et le plus funeste des hommes,
ennemi de sol et des autres ; car & gquol pourralt-on le comparer
sinon & cesg animaux effarouchds, qui, lorsqu'on leur offre de la
nourriture, s'enfuient de toutes leurs forces, se blo&issent
dans un ccin, grondent, menacent guiconque tente de s'approcher,
et se laigsent ainsi misdérablement mourir de faim % Pauvres dines?
On ne ressentlralt pour elles gu'une grande compassion, s1 e“les
ne nuisaient gu'd elles-mémes, madis 1'indignation vien se méler
4 la pitié quand on les voit comnuniquer leur folie szt perdre 1a

ociété,

Cl'est le catholicisme, au contraire, gul sesuve la soclété et
la falt vivre ; c'est lul qul étale sa table riche et abondante
3 ftoutes les 8mes gue tourmente la faim ; c'est lui qui invite
toutes les naticons & un festin dont 11 fait tous les frais,
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Kais si vous avez guelque vérité nouvelle qu'il n'*alt pas encore,
8l vous portez des conclusions gu'il n'alt pas tirdes, apportez-
les, il ne lges refusera pas.

C'est alnsl que depuls son établissement 11 a regu et béni
les travaux des belles intelligences et des grands cocurs qul ont
cherché a développer la vérité, Bt coux qui_ont développe la véri-
té religicuse, il 1lcs a appolés Pérea ¢t Docteurs ;3 1l leur a
gleve dub aute ls ¢t sa reconnaissance, immortclle coume lui-m@-
me, ne laisse passor aucunce snnée 3ans rappcler leur souvenir do-
vant Dieu. :

Cependant, gu'on me co.prenne bicn, je parle du catholiclis-
me ¢t non dc tgl ou tel 1nd1V1du jo n'en défends aucun 3 le ca-
thollclsmo, co n'ecst ni un échuo ni un protre, ni un thélogien,
ni un prédicateur, nli un dévot, Le catholicisme, c'ess la société
catholique, c'est l'enselgnement général de 1'Eglise ; 11 y a des
catholigues lgnorants, étroits, exclusifs, Jje le salg, mals est-ce
la. Taute du catholicigme si deg hommes prennent sSon nom sans avelr
son esprit. - :

Bl ,bien, acceptons donc la proposition qui nous est faite,
unissons-noug pour faire un grand festin ol toute intelligence
solt conviée, quittons les voies funestes ol nous nous somies éga-
rés trop longtemps., N'est-11l pas déplorable que nous goyons tant
de pauvres au milieu de 81 grandes richesses, tant qui souffrent
la. faim au sein de 1l'abondance ¢ 31 tous, au lieu de repousser la
vérité, lul ouvraient leur coeur, si tous cherchaient & la réunir
en un seul faisceau, tous pourralent se réjoulr & sa lumiére et
vivre heureux de gon abondance,

- Le bonhéur de la société ne peut 8tre parfait encore parce
qu'il lul manque des vérités, il faul grossir le faisceav des
rayons lumineux jusqu's ce gu'on s-o1% arrivé a la spére entiére,
Voila un suklime but offert a4 1ltactivité du génie, Qui sait ce
gue pourreient accomplir les efforts réunis de toute la socleéts ?
Gul sait quelle incalculable rapidlité pourralt acquerir le pro-
greés g1 tous les travaux se dirigealent vers lul, si toutes les
volontés l'attiralent ¢ Pourquoil done perdre inusilement tant de
talent, ftant dlesprit, tant de coeur, en pusrilités, en railleries,
en vaines disputes § Pourgquol touwjours la haine et le sarcasme 7
Pourquol boujours nous déchirer, nous envenimer les und les au-
tres ? N'y-a-t-il pes assez longtemps que la sociéié souffre ?
N'y-a-t-1l pas assez de larmes répandues, assez de sang versé,
assez de miseres, agsez de plaintes, @ssez dl'erreurs 7 He serait-
il pas temps enfln que 1l'humenité se repooat un peu, qufelle
entrevit 1'aurore d'un jour meilleur et que ses larnes fussent
remnplacées por le sourire de l'lespérance ? A l'oeuvre donc, s'il
est quelque ame élevée, quelgue noble talent, gquelque coeur gé-
néreux qui nous entende. Unissons-nous tous, cherchons la vérité,
ne cherchens que la vérité, c'est~a-dire 1l'affirmation ; et quand
nous l'aurcons fait briller, le monde sera sauvé et le monde nous
ténira,

P, TACURIA,

(Extrait de LE REDRESSEMENT, ¥° 8, du 2! mars
18683
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PORTRAIT de 1'Abhé LACIRIA par JANMOT, Paris 1876 {crayon)

Coliection de Monsieur Maurice THIOLLIER-BONFORT
Photographie Philippe MONTAGNER
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CT QUE J'AI VU AUX BORDS DU MIL

ce qui reste de la plus anciennc civilisation

Conférence faite d lo Soeidié normande de Géographie
le & mai 18009.

PAR M. J:. PELADAN

ALLOCUTION du PRESIDENT

Mesdames, Messieurs,

Nous ne pouvons songer & L'Orient clascique soms wn rdveil dz souvenirs.
N'est-ce pas 1'objet des études de notre jewiesse, le fonds commn des civili-
sations modernes.

Et dans cet Orient, quel suiet plus digne de nous retenir que L'Equpte dont
les origines se perdent dans le recul d'un passé immémorial, domt 1'histoire
se ehiffre par milliers d'ommées et qui nous a légud tant de monuments auxquels
des esprits d'élite, les Champollion, les Mariette, les Maspéro sont parvenus
a arracher leur signification.

Evoquer ce passé, ranimer ce qui reste de llempire des Pheraons, n'est-ge
pas fairve oceuvre gdographique autant qu’'historique et littdraire. Elle a ventd
votre Bureau lorsqu’tl a somgé 4 offrir & la partie féminine de notre vublic
la conférence amuclle qui luil est portioulidrcment dédids.

Pour la réaliser, nous nous sommes adressés d wn horme qui joint & wne
conmatssance approfondie du monde antique une vaste culture intellectuelle ot
esthétique.

M. Péladan a en effet obordé cvec succds lec genves les plus divers.

Nombre d'entre nous ont lu son intéressante série de romms intitulde "lo
Décadence latine" d'wne pevsowmalitd si vigoursuse, d'un style somptucux et ref-
finé, dont la publiecation fut comtermoraine des Salons et des Monifestations
esthétiques de la Rose-Croisz.

Il s'est tournéd aussi vers les religione ancicnnes et les scicnces occultes,
qu'tl a étudides dans son "dmp “iEhédtre des scionees mortas'.

Auteur dramatique, M. Péladan a derit wn certain nombre de tragédies :

"Le Prince de Byzance", "Babylomel, "O&fipe ot le Sphina' qu'il a, jusqu'ict,
réservécs auxr suffrages dune élite. Il a fait représenter 4 1'Amphithédtre
antique de Wimes, par la iroupe du Thidtve-Trangois, wne "Sémiramis', & leguelle
le public et le monde des letires ont foit le aorond suceds au'slle méritait.

Critique d'art, notre hdte de ce soir expose chaque awnde au moment du Salon,
dans les vevues les plus opprécides, son opinion sur le mouvement contermporain.

Il a résumé ses idées sur l'esthétique dans ses publications les plus pécentes.
Quelle lecture plus attachante que celle de "Lg Vie ¢t la dermiére Lecon de
Léonard de Vinel”, "la Théorte du Beau et la Philosorhie dec 1'Art", "le Rapport
au public sur les Beaum—Arts',

Mettany Llut-meme en pratique wne théorie qui lui est chére, M. Péladem a voulu
puiser aqux sources mémes du Beau la compitence, la culture spiciale qu'cwige le
Jugement artistique. Il a pavcouru l'Itclie, la Grice, la Palestine, 1'Egqupte, en
quéte de matériaux et de noteg pour l'oeuvre qu'il prépcre : "l'Histoire des
idées et dzs formes”, B

Vous nous apportes done, Monsteur, la viston d'wn artiste en mdme temps que
les wmpression d’'un pemseur. Nous ovons hiéite de votrowver ¢t e gofiter dons votre
personnalité littérairve. Aussi je m'empresse de vous prier de prendre maintenant
la parole.
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CONFERENCE

Mesdames, Messteurs,

dJe suts fort obligé au sutpathique président d'evoir bien voulu dire des
mots génércux en faveur de mon oeuvre, car je me présente ce soir, devant
vous, dans des conditions particuliéres d'inférioritd. Mon seul mérite sera,
pour tenir la parole domnée, d'Etrc venu quand méme. Dans wn dtat de forte
grippe, suivant l'expresston d2 Bossuet, jo vous apporte le recte d'wme voix
qut tombe et d'wne ardeur qui s'dteint,

Cette ardeur fera wn effort qui, se combinant avec les sympathies dont j'ai
eu les prémices, rendra la soirde sinon brillante, du moins possible.

Il ¥ a autant de géogrophies que d'aspects dans le monde des chosee et des
Btres. Il y a la géographie qui étudic 1'ceuvre de la nature et celle qui
étudie L'oeuvre de 1'homme. Avec la pdographie que j'appellevai la géographie
monumentale, est-ce que 1'on n'a pas inauguré wne classe beaucoup plus irpor—
tante que celle qu'elle oceupe dans le genre économique ?

Une autre géographic est celle que jlappelleroil la gdooraphie spiritucile.
Partout ou 1'horme donne le maximum de son effort il se oréée ce que les
anetens auraient appelé des milliairves d'art, ce licu devient wn centre d'iddo-

lisme, un point de vertu, wn point d'émulation, wn point d'esprit.

Renan, que vous pouves appréeter diversement suivant votre éducation, était
wn homme d'une intelligence étendue. Il disait que powr wn esprit cultivé, la
vrate civilisation, la civilisation d'intérét primordial, c'était la civilisation
hépritque, la civilisation hellénique et la eivilisation romaine.

La jJustification de ces trois séries de civilisation 2st sinple puisque nous
devong la base de notre croyance 3 wne doetrine qui vient de Jérusalem, nous
devens nos diverses formes politiques ¢ 1'ancienne Rome.

Mats quelle que soit la puissance d'étude de Renan, 71 ¥ a dans cette énon-—
ciation wie lacwne, Jérusalem est évidemment wn point d'une importance trans-—
cendantale par rapport & mos habitudee morcles. La dédicace du temple de
Jérusalem nous met 4 lo date de 1006 avant Jésus~Christ. Les chefs—d'oeuvre
helléniques sont des V° et VI® siécles avant notre &re. Ce n'est pas non plus
we antiquité.

57 nous voulons remonter aux sources mémes de nos comaissaces @ 1l faut
rechercher daie quel Ileu se sont formées les iddes dont nous sommes nés s les
matiéres dane lesquelles nous sommes €levéds et enfin les formes que nous em-
ployons pour euprimer notre penede,

Si nous voulons aborder & ccs sources : il nous faut inpériceusement chorden
d la elte d'Afrique, nous adrescer @ cette Egypte & qui l'on o donné L'épithéte
de mystérieuse et qui la mérite, non pas parce qu'elle en a la mantfestation,
mais parce qu'elle en a la réalitd positive.

Je vous parlerai d'une Egyptz réelle, tangible, de L'Tgypte qu'on peut voir,
qu'on peut toucher, d'une Egqyvte telle qu'elle existe de nos jours.

Cette Egupte nous donne des oeuvres d'une heauté transcendatale et d'une
date certainc.

Cee dates se placent entre 7 et 8.000 ans avant Jéer--thrist. Nous n'avons
rien d'ausst ancien dons aucute voie de l'investigation.

Ce que j'ai vu au bord du Nil, ce ne sont pas les cotommiers ¢t ce qu'ils
peuvent rapperter, ce qus je suis allé chercher ld—bas, c'est ce que je pouvais
trouver encore dans l'oell du Sphinz, c’est ce que je pouwvais décowvrir dans
l'are de son sowuriy: ; Jje n'al jomats vésistd & ce prestige qui s'appelle le
prestige de 1'antiquité.

Le temps écould, et le terps écoulé sur wne chose sams la tuer, au contraire
en la consacrant, lui dicouvre des mdrites profonds. L'anticquité c'est le total
des exemples, l'antiquité c'est ce commencement ou seulement nous pouvons trou—
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ver les lois véritables du progrés. Il ne faut pas vous étonmer, quelles que
sotent vos habitudes, de voir wn homme de eulture générale considérer que le
berceau de I'horme oivilisé ¢'est L'Egypte, c'est la Gréce, c'est la Paleatine,
putsque ce sont vraiment les trois rives d'od nous viemnent les &léments qui
forment notre vie morale.

Au temps on j'étals dcolier, on enseignait que U'Egypte ¢tait wn poys de
supersiiiton ou on adorait les animaur.

lne vietlle habitude fuit que le ronde est séparé en dewx parties : les pafens
et les chrétiens. Que 1'om veuille domner cux cnrdiiens toutes les qualitds,
2’y souscrirval bien volontiers, mais les patens ne sont pas des diables, de
mawvats €tves, les imbéciles que 1'on veprésentait autrefoie. Il n'est pas vrot
que nous, nous adorons 1'agneau, le pélican, ni la colonbe. Il n'est pas vrai
que les Egyptiens adoraient 1'ibis et 1'épervier.

Lorsque l'on se trowve cur le bateau qui va aborder & Alexemdrie, on apercoit
au loin les gsables du désert. Et, & mesure cve le navire approche, on ne voit
rien se dresser sinon les colonnes de Pompde et enfin, quand on cbordz, on ne
trouve que du sable.

La surprise que 1'on évoquoit ne se mamifeste pas,

it eependant la terre a w autre aspect que 1'aspect pacifique de sa faune,
de sa flore. Mais en abordant & Alezandrie 71 faut se souveniv qu'il y a une
Zeole d'Alexandrie, qu'tl y a eu wn homme nonmd Plotin, qui a été un Socrcte
pius pur que le Socrate grec. Il fou:r pensor que dans cette ville s'est fait
l'énorme mouverment qui a fait pousser U'hégémonie de la eivilisation. Il faut
penser que ld s'est réunie la plus grande bib tothéque du monde, une bibliothd-
que qui ne contient pas moins de 1.900.000 exerplaires. Il faui également se
cowvenir que le fanidme charmant de léopdtre plone sur cctte ville.

L'Equote, c'est la terre d'intellectunlité ot de rijstére, et L1 falloit, 11
était légitime que le mystére prit sc forme définitive.

ous ignorons en matidre métophusique o2 que les anciens tgnoraient en matidre
physiaue. _

Il faut que 1'homme choisisse son horizon. On ne veut travoiller 3 la fols
dewx charps, paree que 1'3tre ne peut se dddowbler. Jo ne bldme ni me Juge mon
époque, meis je persiste & penser qu'il faut prendre dans chague périods des
spéetalités de son activitd. Chague fois que nous voudrons penser toucher aux
questions dzs origines, e'est vers le passé qu'il faut aller chercher les docu~
ments, les formules domt nous ne pouwvons donner que des aommentaires.

L'Egypte est encore lobitée. Eilz cat mdme habitée par des raccs trés varides :
d’abord par la race angloise, la race conquérante, et par la race turque. Mais
ce qui nous intdresse ce ne sont pas ces races ; ce qui nous intdresse ce sont
les races autoehtones, la race pharaonique. :

Lorsque flarpival sur cette terve, ce qui me frappo le plus ce fut la bequté
tnvraisemblable de la moin du fakir, du perteur de malles qui m’offrit ses ger—
vices. Cette moin étailt étroite, fine, ses doigts étaient longs, cette main Ztait
plus belle que celle d'wn Van Dick. J'avaie devant noi wn moddle humain dans
toute l'acception du mot. La proportion, les évaules tombantes de mon porteur
auratent foit envie & wne Parisiennc. Sa voin était douce, ses mmmidres polies
et distinguées ot tout chez lui attirait Lo syrpathie. Voild & peu prés la phy-—
stonomie de ce que nous appellerions en Fronce wn voyou de lda-bas.

Supposez done ce qu'il faut qu'wme race soit aristocratique pour, quoique ap-
pauvrie et asservie, Zire restde si belle et provoquer tant d'admiration. Du
reste, co phénoméne extracrdinaire de la sdleetion phusique par ropport & wie
période sociale, vous le retrouvercz en compavant le domestique au mafltre anglais,
qui n'est qu'un animal infiniment inférieur 4 celui qui porte ses paquete.

Je fus extraordinaivement frappé de la distinction native de ca porteur qui
avairt de st belles mains aupreés desquelles les miermes étaient des pattes, et
dont le corps avait wne havmonicz seulpturale., On sentait qu'il avait vingt~eing
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mille ons de race dans les veines. Ft 1l y aquait autre chose encore @ je veux
parler de la moralité ches mon porteur. Je ne parle vas de cet wnique porteur,
Jje parle de tous les fellahs, de tous les portaurs en général, car 11 se res-—
semblent tous.

Hon porteur, dis-je, avait dons ses maniédres, dang ses fagons d'écouter, de
répondre, d'obéir, la courtoisie, la diserétion, la Justice et le sourive pro-
portiomnels & ses fameuses moins de Van Dick.

De plus c'était wn Ztre résigné. J'essayar de voir ce qu'tl avait done sa
cervelle. C'était wie sensation sowriante. Il eonstdéralt que le fellah devalt
&tre, depuis wn temps irmémorial. domestiqué, que ce fut par la représentant
aglats ou par tout autre étromger ; que cette terrc dtait 1ne terre d'injustice,
mats qu'il valait micuxr sc contentor de ce au’on a, profiter d'wn rayon de
soletl, sucer wn morceau de conne & sucre... '

Ce que jo retrowvai alovrs daors 1'homme, c'est la diseiplineg que lui avait
enscignée le sacerdoce égypticn. Je vous montrerai tout 4 1'hewre que ce- sacer—
doce fut admirvable, '

Le fellah n'a jamails été hewrcux, et cependant il aurait pu L'&tre avee wn
peu de bonté, de douceur dans "'application des méthodes de colonisation. Mais
1l avait pour lui ce que j'appellevai sa conditiom géoagraphiqua.

L'Zgypte est wn pays o il ne pleut pas, ow 1 ne fait pas frotd., Le elimat
vous parmet d'élever voire maisom & pew de frare, car il n'est pas basoin de
slabrtter des intempdries. Si wn cyelowe la renvere., il Faut & peu vrés quatre
Joura pour la réédifier.

vous vonesd que le fellah ect, danms ce pays, dans de meilleures conditions que,
chez nous, 1l'ouvrier de wnos villes.

En dehors de ccla, le felloh a regy sur 1'ime wne empreinte faite par wni étre
tr2s conseiant de ce qu'est 'horme. Je ne veur point ict reprocher aux politi-
ques de faire et d'appliquer des théories mauvaises. m homme n'est pas mattre
de som idial, mais on peut reprocher aur politiques de ne pas commailtre les
hormes auxquels 1ls applicuent leur sustéme.

Jo suts allé voir le Phavaon, le pontife d'Sternitd, I'"homme qui représente
cette pensée admirable et formidaoble, cette pensée de 8.000 ans avant Jdsus—
Christ. '

Vous auez certainement lu Taine, qui, pendant scize ans, dams lo chaire du
Collége de Fromce, o cppliqud le positivieme & des matidres qut n'étaiont pas
positives. '

La plus anciconne oceuvre d'art qut existe sur la terre, c'ocst le Sphinz. Je
voudrais bien qu'on me montrdt em quoi cctte figure imite la nature. La tdte
est wie téte humaine, cette tfte humaine se poursuit par wne gorge de femme qui
se eontinue par le corps d'wn lion. Cette défimition de représentation de la
nature est contredite par la plus ancienme ceuvre d'art. Il me reste & dire que
e'est peut—@tre aussi la plus belle.

Les artisies anciens considéraient l'art comme wne lanque destinie & la repré—
sentation des idéec les plus tramscendentales.

Nous sormmes tous tei faits avec le livre. Nous sommes les enfmnts de la lecture.
Il y a quatre giceles que 1'imprimerie opére ses merveilles, cz qui n'empdchait
pas L'humamité de penser et de faire des choses cormme vos cathdédrales. Avent
L'imprimerie <1 y avait l2s manuscrits. Mais ovent les mowmserits ? Comment dome
sz formait ce qu'on appelle la culture imtellectuelle, 1'éducation ? Par lee
Beaux—-Arts.

Les statues, les monuments étaient des livres, et wne statue égyptienne est
wn gymbole, wr blason. Ce blacon ne veprésentait pas, comme les statues du moyen
dge, lez vertus ou les wvanitds du seigneur, ne célébrait pas I'amour~propre d'une
province et d'we citd. Czla représentait le Credo d'wie race intelligente.

Que stgnifiait done cette téte humaine du Sphink ? Ft qu'a-t-elle de particu-
lier dans la pensée de 1'artiste ? :
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De tous les &ircs vivants, L'homme est le soul qui pense, qui peut concevoir
des notions de ce qui wn'existe pas. L'homme sait ce que c'est que le bonkeur,
la justice, l'irmatérialité, toutes choses qui n'lexistent pas. ('est cette
faculté de voir 1'invisible qui constitue la pemsde de 1'avrtiste et « downd au
Sphinx wne téte d'homme.

Matntenant, qu'est-ce que cette gorge de ferme ? Elle rceprisente la matewnitd.

ET ce corps de lion ? Le lion symbolise 1'effort de 1'horme pour -2sauer de
faire sur wi point de la terre doc choscs & L'iinage de L'idéal eorgu. e lion
sert de ptédestal de la pensée et de la maternits.,

Gravons bien en notrc esprit eée trois idées de 1'avticte : de lg tote qui
econgott le monde supéricur ; dee mamolles auil représentont la maternitéd, 1'en—
fantement douloureux de 1'idéal, et enfin ce corps et ces membres de 1<ion qui
représente l'effort pour fairve, je le répcte, des choses & 1'image de 1'idéal
congu, et vous qurez ld le pentacle, 1'exhortation que les mages Soypticons
adressaient @ leur race.

Je tocheral tout ¢ 1'heure de vous montrer combien ce au'on pourvrait oppcler
la pensée du Sphing est conforme & la nature et combien mous sommes, sans MoOus
en douter, des Egypticns au point de vue intelloctucl.

Au reste, la corbevlle qui flotte sur les eaux i Uil et qui porte Molse, on
va-t-elle aborder 7 Entre les maitns d'wne princesse qut, elle-mdme, donnora cet
enfont auxr prétres. Tt por consdquent, la premiére penséc de Motse fut une pensée
égyptienne, wnz penséc de Menphis.

Je n'entreral pae dons des détails sur les différentes fluctuations qui ont
8évi sur l'Equpte.

Avant Moise, la civilisotion s'dtond des bords du flewve jusqu'aws sables du
désert ; puis clle remonte le cours du Fleuve, mats elle le remonte & 1'état
anotndr? et ddeadent.

Les Igyptiens, que soni~ils ? Ce sont lez serviteurs.

L L] . . L] - - . - - L} . . - . L] - L LY

Je vars vous proposer l'hypothédse de Platonm.

Il existalt avant 1'Histoire wn continent qui s'appelait Atlonte,

Le cataclysme, qu'on appelle le Déluge wizversel, derosa xe continent et pap
contrecoup L'Afrique qui n'était qu'uwn fond de mer exhoucsé s'dleva.

Ce serait done un débris dz cette civilisation qui serait apraru sur le Nil
et qui ouralt formé le noyau de la nation Equptieme,

En tout cas, 1l v a wn point absolument indiscutgble : les rius aneiennes
atatues, les plus anciens tombeauzx, le temple de Granit sont, cu point de vue
de la pensée comme de 1l'exdeoution, des choses incomporables.

dprés le Sphinx, le temnle de Cranit, les Pyramides, 11 n'y a plus que des
choses moindres.

Comme 1 est matériellement <mpossibic que des Btres aient pu partir du point
initial de l'&tre ignorant pour aboutir & wn te véeultat, 21 fout qu'un Stre
80Tt vanu brusquement ocur ce terwitoire avce wn avit conplet et wne civilisation
toute facte.

Ce Sphinx, qui est taillé en plein voe, regarde 1'0Oritent,

Vous savez que le principal dFew, le dicu prasque gendrique co'cst le soleil.

Ce que le Sphinx regarde, ce n'est pas le lever de L'astre, mais le solefl
qui renalt chaque jour, e'cet 1'Tmmmortalitsd que regarde le Svhing

La pensée égypticrme est baséc sur wn seul princive @ résurvoetion.

Le Spirinm ne vous dit pas autre chose, 11 vous dit : "rien ne 8¢ erée, vien
ne sg perd",

Quelques-uns d'entre vous doivent se dive - "Pelladan, percommage lunatique,
s’est Peaucoup occupd de scoiences mystiques ct oceultee ; il feroit micus de
nous dire quel est le gecet du Sphins".

Le secret de la magie, de tout ec que vous pouver réver, Curie 1'a rdpdld. Noem
seulement 11 1'q »8v8ld, mais 11 1'a révélé sems le saueir. Il 1'a démowtré. Il
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a apporté un moreeau de minerat et il a dit : "ecei c’est le vradiwm. C'est
wne matiére qui a la Drovr¥été d'iradier les corps. Elle nz perd rien de
son ’LTtPHS‘Lté mﬂzu Je erois que cette faculté de radioasztivitd existe dans
tous les corps"”

Toute la magie, tout 1l'vecultisme est 18 dedans. Seulement, 1l faut en
faire U'application.

TZ a sirpicment eonstaté la rodiocaetivitd dans le rmindrat. Mais st le
minerat posséde la rodicctivité elle exteta également chez 1'animal.

Fh bzen tous les corps organiques ou trnorganiques fomentent, conservent d
wn degré queleonque wne force invieibla et véelle.

51 eette force est dégugée var un corps conscient corme le corps de 1 étre
organique qui est encore passtonnel, cette force peut alors prendre 1l sens
et la direction que lut imposent la pens@e et la volomté. Cette radioactivité
que nous diégageons peut e'oppeler de 1'amour, de la douceur, de la bicnveil-
latec, de la hﬂlveﬂllance, de la haine, ete.

On o tort de mépriser les supsrotitionc populaires, parce qu'clles sont des
constatations de phénoménes réels. Pourquoi dit-om de guelqu'wn gu'il a le
mawvats veil ? Parce quc l'on a L'impression que cet &tre digage wne radicac-
tiwité néfaste.

Il v a wun mot qut joue wig grande trportance parmi nousc'est lo mot égalité.

Ce mot, en véritd, n'a AUCWI gsens. Il ne simifie rien.

he pomme et wne cutre porme ga fait bien dewx pormezs, mais wn homme et wn
autre homme ga ne fait pas deus hormes. Clest peut—-&tre flcheur pour le suf-
frage wiiversel, mots e'est ainsi. Les Egyptiens auatent wie doetrine pour la
quanéité et wie aufre pour la qualitd. Je sais bien qu'on a déerété que tous
les liommes sont égaur, mais les Egypniiens ne croyatent pac 4 cela. Ils croyaient
que chacun « drott suivmit son mirite et son intelligence, et parfois ile ne
donnarent pas le m@mz catdchsime aux gens ordinaires ot ux gens extraordinai-
res

Il y avait done wnc pensée Péserveé, wr patrieiat de la foi et un patriciat
“de Zq geionee.

L'artiste, en tournant le Sphinz versz 1'Fet, cvait eu l'idée de risurrcction.
Il voulait enccre inculquer d'wne fagon plus exacte cetie ndcessité de consi~
dérer toujours et em tout l'au-deld et la survie.

Je n'al pas besoin de légitimer le point d'origine de la légende de la réaur—
rection des corps. Flle viemt de la végion du Nil. L'Egupte cst le plus ancien
endroit du monde ol on ait fait de la religion et do l'art.

Il ne faudrait pas ecroire que la statuaire o étd imventde pour meubleor seu-
lement las squards et les musdes.

La statuaire est nde dhume croyance et cetie croyance que je vais vous ex—
pliquer va donner lo raison de ces tombeaux extracrdinaires qui s'appellent
les Pyramides. '

Vous savez que le Pharaon offrait seul le scerifice acux divinitds., C'étalt
wie p.opsonne sacrée et seuls leg prétres 1l'escortatent lovsqu'il allait rendre
ses devoirs aux disux.

Le Pharvaon ne nous a laitssd auown palaie. La grende Puramide, la Pyraride de
Chéops, représente wn volume d'environ 2 millions de métres cubes. Pour le
Pharaon l'existence en ce monde étalt tallement passagére que cola ne valaté
méme pas wt palais. Pour la maison qus les Pharaons apoclogpnt la maison d'éter—
nité, ce n'dtait pac assez de toutes lee plerrcs de gr tmaginables, paree
que 1d i1 s'agissait de vivre la vie du Pur'ga:,o» e,

Le I—“hcrfaon, constddrant ¢u’tl aveit & vivre wne vie de Purgatoire extrime-
ment longue, avant d'arriver & la béctitude, a fait comstruirs ces Pyromides
qui sont les prewiers monwrents du ronda. Ces tombeaux étcicont bdtis durant
son vivant, Jamats aprés sa mort. Lée qu'un Pharaon montait sur le trdne on
commengatt sa Pyramide ; elle contencit tout le econforichle nécessaire. De nom-
breuses stalues, mais des statues gigantesques ; car tout ce que font les
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Eqyptiens cst grand, plus grond, beaucowp plus grand que nature. Telle la
statue de Bomsds domt je vous dormerai wme idée en wous disent qu'im homme
peut se coucher entiédrement dons la cavitd de 1'loreilla.

Ce gofit du colossal sercit wne foute d'esthétique, pourcuoi vouloir donrer
a L'horme des proportions hors de comparaison ¢ ce qu'il est ? La Pyramide est
cologsale parce que ¢'est la Pyromide de Phavoon. Plus la Pyremide est vaste,
plus la statue est colossale : plus c'est wn signe d'honneur, plus il a do
séourité posthume.

Vous ne vous ctommez pas devent le ehliteru de Coucy, énormz, inexpugnchble.

Il représcnte & vos youx wie garantic de la liberts de sec habitants. Et bien !
les Pyramides sont le donjom pour lo libertd de 1o vie fantdmatique, de la vie
du Purgatoire, c'est pour ecla qu'clles ont 88 construites ot e'en est la
seule raison.

Ce n'est pas pour conserver U'apparence de 1'ewistence que les Eguptiens er
baumaient leurs morts. Failre wic momic veprisentait au moins wne dousoine
dlouvriers pendant trots mois, sane compter les prdtres lisant les conjurations.

Clétart wne faveur extrdme de concourir § 1'emboumemcnt d'un Pharaon, ot ilc
persomnel enployé représentait precque le diwiéme de la population.

L'Egyptien croyailt que 1'horme était composd de trois dlémemts : d'im esprit,
e'est la partie qui pense ; de 1'8me, qui était le signe de 1'existence, ot
enfin du corps.

A la mort, l'esprit rvemontcit dams la sphdre qui lui eet spéeiale. L'Ame se
mettatt 4 errer et le corpg, naturcllerment, subissant la lot orgonique, oo
serait dicomposd g'il nlovait pas ¢ erbaumd.

Mais comme ile croyaient 4 la vésurrection des corps, il folleit que l'ame
rut le retrouver.

Done U'Egyptien croyait qu'aprés sa mort, quand som &me quiticit som corpa,
elle allait vivre @ L'3tct de fantdme, et comme 11 avait peur que des enneris
ne vinssent attoquer ou enlever sa romie, les statues ont Gid faites pour rem-
placer les momies.

Plus l'homme Stait viche et puiscant, plus no statue 4tait dnovme, car clle
correspondatt & wi besoin dz 1'autrz ronde.

Vous voyez que lorsqu’on fait la evitique des roisons qui ont motivéd les
ocuvres d'art, on lg trouve dans lec eropmces.

Les livres disont peut &tve que les Phoraoms dtaient des tyrans 7 Hon.
C'Ztaient des hormes qui disposaiont de tous les moyens pour cssurer leur vie
future, pour assurer cctte vie funébre et doulovrcuse qui devait précdder leur
béatification.

Vous aves compris maintenont pourquoi lee statues des Phevaons sont énormes et
st imposmites.

Il est trés difficile de domner en wn bref cpercu wie idée de 1 Toyptien.

Le nom sacré de Dieu revrésente pour les raccn orientales wn Slément de mi-
racle, wn dliment de salub.

Yous avez entendu des charretiers dire d leur cheval : flue ! Oh ! Oh ! Clest
la qui est le nom de Dieu confid 2 la colére par ilo conscienes du sacerdoce
équptian.

Ils se sont dit qu'en apprenant coln cu plus bos peuple et en
terme cxclamatif, ce rmot travergeraii les sideles.

Il y avart done des charretiers qui pronongaient le nom saeré de Dieu, 10,000
ans cvant Jésus-Christ ?

Je voudrais vous montrer le temple des Egyrtiens. Jz voudrais surtout vous
montrar cette salle & colonmes dont le peuple ne franetssait Fjamoie le seuil.

Sur les piliers de lo salle et sur les colomus sont ceulptds dz +rés heme
reliefs qui montrent tous les rites de 1'adoratiom auc le Pharaon oplrait au
nom de toute la race.

Si g'en avais le loisir, je vous ferais retrouver domc ces rites tout ce que

i
[s

dormant comme
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vous voyez doens la mesge épiscopale. On pourrait presque illustrer wn cdrémonial
avee les peintures di terpie d'Loypte.

Il fout que la vériil ne soit pas une nouvelle venue, 71 faut au eontraire
qu'elle sott le témoin des aneiens jouvs. Por consdéquent je ne crozs bleasgar
cucune eusceptibilitd en disant gue les rites chritiens ne somt qu'wne copie
des aneiens rites Sgyptiens. '

Quemt 4 vous donner e physionomice de ce temple, clest asscz difficile. En
voitet leg porportions :

Figurez-vous 134 colommes du diamétre de la colonne Venddme. Sculement, le
earactére du temple égyntisn ¢'est dicvoir ét6 2atr dams liombre, dms la pénom—
bre. Le jour ne veralt que trés péniblement dome les eallss, et, doe celle de
U'Adovation, 71 ne venalt pas du tout, Leraqu'un voyageur voit toutes ces cours
delairées ot que le soletl f?appe loe pyidnes et les éclabousse de so lumicdre, on
a L'irpresaion contradictoire & l'impression au'cvait L'Egyptien des taomps
reculés.

Je m'étate proposé de vous pariler de la condition de la femme en Equpte. S%
vous voulez squoir ce qu'est la place que tient la ferme dons wne civilisation,

- regardez ce que la fomme tient dons la légende.

Vous scvez ce que Mavie a foit pour lo ferme 7

Fh bien Ists ¢« fait dais ilc légende dgyptienme ce qu'd fait Marie dwms la 1é-
gende chrétienna. :

J'ail copié wnm passage d votre intenition dems wn livre qui est le plus ancien
livre du mondz. Ce gonit des proverbes ot c'est qntﬂfqour a 4.000 ans 4 L'Ancien
Testament.

"S7 tu eg sage, aime ta ferme, soms quefcllcn, nourris la 3 pare la ; clest
le luxe de tes membres. Parfume la, réjovis 1o, le tempe que tu vis., ('est wn
bien qui doit &tve digne de son poss@uscyﬂ"

Phta-Holep. (V° Dynastie)

Vous voyez quels étaient les sentiments des Iguptiens, race douce par excel-
lence. Vous voyez qu'tls cvaient dicouvert déjd le réle provideniicel de la femme
dee Ta famille.

Je ne voudraie pas wous amever dms L'Tlez de Philoe, sans wous dire ce que les
- Anglars ont fait. L’ le cet un des plus jolis endroite de 1'wnivers ot i1 faut
wie econception puissantz pour oser raturer wl paysage de paradis ter csire afin
d'avoir qucéqu 8 centaines de balles de coton de plus.

Et si on ne congoit pas qu'tl y « des choses qui valent pluu que celles de la
terre, gL om ne peut nas admettre le prineipe de la bequtd, de la vérité, si on
eroit qu'wne sculpture comme wie eathdédrcle est inutile & la prospdérité d'une
nation, on s'achemine & ne plus Ztre soi-méme wne nation.

Les Eqyptiens ont cru & L'irmortalitd plus qu'auewn qutre peuple du monde. Ils
scnt encorc nos matirves ; Je viens de vouz les donner comme les véritahles ins-—
tituteurs de nos croyarces et comme lzs moitres aumqvels'nous devons recourir si
nous voulons reprendre comscience de ces devoirs moraux qui leur ont dovné cette
tmmortalité @ loquelle ils aspiraient et & laguelle nous devons aspirer.

REMERCIEMENTS AU CONFERENCIDR

Honsieur,
Yeus veus &tes plu 4 faire revivre devant nous les mronds et merveilleix
souvenirs de l'antique Egypte qui vous sont fomiliers.
La Ierre du Sphinz, vous llavez dit, o'est wvoire patrie intellcctuelle ;

vos affinités, votre dducation veus y rattachent ; votre éme s'idemtifie avec
elle.
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C'est pourquoti vous l'avez évoquée aveec wn st rare bonheur, wne
séduction si prenant ; ceux qui connatssent les tendances de votre
esprit 8'y attendaient.

Votre auditoire a é€té heureux de fé€ter avec l'éerivain et 1'artiste
le causeur délicat et bien disant.

Il n'oubliera pas de sitdt votre visite payrmi nous.

(Extrait du Bulletin de la Société normande
de Géographie - ler Cahier de 1910 - pp. 1 i 13)
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